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https://webarchive.nla.gov.au/awa/20071129100939/http://pandora.nla.gov.au/pan/7
9702/20071129-1256/www.australianwinner.com/AuWinner/index65d2.html

The Value of Data in the Pre-Al Era

Author: JEFFI CHAO HUI WU
International Independent Scholar / Martial Arts Inheritor / Multi-domain Structural

Systems Designer

ORCID: |nttps://orcid.org/0009-0009-5318-3027

Abstract

The author, Jeffi Chao Hui Wu, based on his personal records and system-building
practices spanning over four decades, proposes the core concept of "Pre-Al Era
Data," defining it as the original digital records generated by authentic human
experience, physical environments, and social interactions prior to the large-scale
intervention of generative Al into the public internet in late 2022. The author argues
that in an era flooded with Al-generated content, such data is being elevated from
ordinary archives to a scarce foundational resource, whose value follows the "Data
Age" principle: the earlier it was formed, the more continuous it is, and the more

traceable it is, the greater its value.

The author employs the self-built "Four-Net Civilizational Matrix"—including the Aust
Winner Information Network (forum), the Aust Rainbow Cockatoo International
Writers' Association, the Aust International Qigong and Tai Chi Academy, and the
ten-language monthly 7he Epochal Transition—as empirical case studies,
showcasing a cross-domain system cluster spanning decades. These systems have
not only accumulated millions of original posts, a multilingual literature database, and
empirical physical training records, but have also been permanently archived and
notarized by six major international academic infrastructures, including the National
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Library of Australia (TROVE), CERN's Zenodo, and WorldCat. The author further

points out that the massive volume of Al-generated text and audio-visual content is

eroding cognitive trust; the future cost of data cleansing lies not in merely

distinguishing real text from fake, but in reconstructing the submerged chains of time,
space, and causality. Ultimately, the author emphasizes that these continuous Pre-Al
Era records will serve as the rare coordinates for calibrating authentic logic within the

"data ruins" of future digital civilization.

|. Tracing the Phenomenon: The "Data Age" Principle of the
Pre-Al Era

When many people today begin to discuss how to preserve authentic data in the Al
era, | look back and realize that most of my most important data were almost entirely

formed in the Pre-Al Era.

The "Pre-Al Era" mentioned here does not refer to the period before the invention of
computers, but specifically to the period when generative Al (Generative Al) had not
yet intervened on a large scale in public internet content production at low cost and
with high realism. During this period, the texts, images, videos, and logical
inferences in digital space originated overwhelmingly from real human brains, real
physical environments, and real social interactions. Large models had not yet
become the "second producers” of content. Therefore, during their formation, these
early data were not contaminated by Al hallucinations, nor were they deliberately
shaped by algorithm training objectives. They maintained the most primitive

correspondence between the physical world and human cognition.

In contrast to the "Pre-Al Era," the "Al Era" refers to the period when generative Al
technology began to massively infiltrate the public internet and, at extremely low
cost, was able to create vast amounts of content indistinguishable from authentic
human works. The beginning of this era is generally demarcated in the technology

and academic communities around late 2022 to early 2023—marked by ChatGPT's
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public release and the global technological wave triggered by large language
models. It was exactly at this juncture that the information production model of the
digital world underwent a fundamental reversal: shifting from "the experiential output
of individual humans" to "rapid synthesis by machines based on probabilistic
models."” Therefore, when | discuss "Pre-Al Era data" in this article, | am essentially
referring to authentic world raw records formed before 2022, which have not yet

undergone probabilistic synthesis by large models or generative filters.

Upon truly entering the Al Era, | have become increasingly aware that one type of
resource is rapidly depreciating while another is rapidly appreciating. What is
depreciating is unverified, source-unknown, infinitely replicable text, images, videos,
and opinions. What is appreciating is the raw data accumulated over the long term
by real people, at real times, in real places, and through real experiences, prior to the
large-scale popularization of Al. After the emergence of Al, Pre-Al Era data has
begun to become a completely new foundational resource. In the Al Era, data is no
longer about the single-minded pursuit of "the newer, the better,” but rather "the
earlier it was formed, the more continuous it is, and the more traceable it is, the
higher its value." We can call this the "Data Age" principle—only those original
records formed in the Pre-Al Era can serve as coordinates for distinguishing

authenticity in the future.

Il. Empirical Foundation: Continuous Construction of Cross-

Domain Systems

| did not begin recording my work, life, and research only after the emergence of Al;
rather, | had been continuously recording for decades before Al entered the public's
field of vision. Starting in the 1980s, | began preserving my study, work, and life
materials. After going to Australia for studies in 1989, | continuously recorded
photos, documents, publications, and system designs. In 1997, | began
conceptualizing a logistics system. In 2004, | established the Aust Winner
Information Network. In 2005, | founded the Aust Rainbow Cockatoo and put the

logistics system into long-term practical operation. In 2013, | completed a full system
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upgrade. All of this occurred before generative Al fully entered public life; therefore,
they were not established to cater to the Al Era, but rather formed as continuous

records naturally born from real life.

Over the past twenty-plus years, on my main sites jwww.azchy.com| and the backend

of the www.australianwinner.com| forum, | have operated a cross-domain system

cluster with a completely independent identity. Under traditional capital evaluation
frameworks, this system cluster of mine defies categorization, because it is neither a
pure logistics software, nor a purely cultural community, nor a mobile internet
application that could be rapidly scaled within a few months. The reason | have been
able to continuously refine this entire system to this day without any external
financing is precisely because | have long adhered to a work model overlooked by
the mainstream commercial market: continuously operating and participating in at
least fifteen completely different deep domains every day. These domains involve a
vast range of practical operations, from cross-border logistics and global tax
compliance to Al algorithms and digital publishing systems oriented toward Europe
and Australia; from a parallel knowledge network spanning ten languages including
Chinese, English, French, Spanish, and Japanese, to the structural restructuring of
philosophy, martial arts, and wellness systems. Every seemingly disconnected
module within this system cluster shares the same "Structure-First" methodology,
tempered through twenty years of real-world practice. All time-consuming system
restructuring, data migration, ten-language version comparisons, and cross-domain
logic corrections have been independently maintained and continuously run in

practice by me alone.

From 1989 to the present, from the system design in 1997 to the successive
establishment of multiple platforms in 2004 and 2005, to today's continuous
publishing, these authentic records spanning decades collectively constitute what |
later defined as the "Four-Net Civilizational Matrix." This is not merely a collection of
websites, but the accumulation of my life's empirical evidence—four core coordinates

that cannot be bypassed.
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lll. The Four-Net Matrix: Four Coordinates of Digital

Civilization

Coordinate One: Aust Winner Information Network (Forum)

My first foundation is the Aust Winner Information Network, established in 2004, at

the URL |http://www.australianwinner.com|. It evolved from an initial news and

information station into a forum that remains active to this day, with total registered
members across its two forums exceeding four million, and completely preserving
over 1.1 million original posts and interactive data. Since 2005, it has carried the
communications and records of global Chinese communities, at one point achieving
a miracle of 662,600 concurrent visitors, and for a considerable period became one
of the highest-traffic information websites in the Southern Hemisphere. On the map
of digital civilization, | have forged it into a historic information lighthouse. Its value
lies not in technology itself, but in its miraculous preservation of the "digital original
ecology" of overseas Chinese communities in the early 21st century. These records
were all generated by real users from their real-world struggles and survival
experiences in the physical world, without any traces of early Al generation. Among
the over 1.14 million posts | have accumulated, there is a large volume of practical
narratives concerning legal remedies after visa rejections, failed remittance
processing in cross-border procurement, and rapid turnaround strategies when
goods are delayed at ports due to customs inspections. Precisely because the time
span of these data is long enough, they will become one of the very few coordinates
capable of verifying authentic human behavior during future information cleansing.
The permanent archiving by the National Library of Australia's TROVE is the official

ultimate recognition of its historical value.

Regarding the historical process and institutional confirmation of this forum being
proactively archived by the National Archives and upgraded to a full-site mirror,

please refer to Explanation of National Network Archiving and Digital Literature
20
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Preservation for the Aust Winner Information Network and PANDORA/TROVE

Carefully Selected Permanent Mirror Archiving of the Aust Winner Forum (see

Appendix). The TROVE permanent archiving entry is:

https://webarchive.nla.gov.au/awa/200711129100939/http://pandora.nla.gov.au/pan/

79702/20071129-1256/www.australianwinner.com/AuWinner/index65d2.html

Coordinate Two: Aust Rainbow Cockatoo International Writers'

Association

My second foundation is the Aust Rainbow Cockatoo International Writers'

Association, established in 2005, at the URL |http://www.azchy.com|, known as the

Chinese Culture Oasis of the Southern Hemisphere. Its homepage clearly preserves
the complete records of 21 issues of the printed quarterly journal published since
January 2005. The editing, review, and printing processes of these quarterly journals
all occurred before the large-scale popularization of Al. They have left behind not
only text, but also a complete physical publication ecosystem chain of a cross-sea
literary community from the Pre-Al Era. It has been collected by both the National
Library of Australia and the Beijing Modern Literature Museum. This dual archiving
across two national-level core institutions in China and Australia gives it a cross-
continental authenticity tag. | am currently executing a digital literature rescue
operation, delivering a literary treasure spanning twenty years to every corner of the
world in ten languages. To date, | have archived over 60,000 selected works here
and have translated them into ten languages. This mapping does not rely on the
machine language splicing of large models, but is a semantic alignment network
formed through rigorous cross-cultural proofreading in the Pre-Al Era, totaling nearly
100,000 independent web pages. Under the banner of "Extreme Civilization," |
launched a personal project to "Rescue Digital Literature"—alone, within ten hours, |
organized the literary works accumulated in the forums over the years into nearly
10,000 independent web pages through rigorous categorization and structured
directories. To date, | have archived over 72,400 original and selected works

(poems), covering dozens of precise literary categories including modern poetry,
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prose, reviews, novellas and full-length novels, miniature poems, eight-line poems,
and multilingual parallel texts. As early as September 2005, | launched columns such
as "Ancient Rhymes and New Tones." The input of large quantities of original works
strictly occurred before generative Al was opened to the public. What | have built is
not just a literary hub, but an original literary treasure house that spans language
gaps. This "Civilization Translation" project proactively dismantled the boundary
walls of Chinese literature, transforming it into a structured "literary database"
oriented globally. Its scale and organizational form are unprecedented among
individual-led projects, and TROVE's permanent archiving officially confirms its

status as a cross-cultural academic research infrastructure.

The TROVE permanent archiving entry is:

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20130423034040/http://pandora.nla.gov.au/pan/7

9761/20140908-0000/www.azchy.com/index.html

Coordinate Three: Aust International Qigong and Tai Chi Academy

(Martial Arts Empirical Evidence)

My third foundation is the martial arts and wellness stronghold, the Aust International

Qigong and Tai Chi Academy, at the URL |http://www.taichiau.org|. This site has long

preserved all my empirical records in martial arts, Qigong, and wellness. From Chen-
style Tai Chi, Wu-style Tai Chi, to Xingyi Quan and Zhan Zhuang (standing post
training), to the bodily responses of internal Qi movement, | have recorded
everything through articles and videos. My aim is to transform the traditionally "oral
transmission and mental instruction” internal martial arts into "explicit knowledge"
that can be read, analyzed, and verified. | use my body as a laboratory, producing
concrete cases like Golden Rooster Standing Alone for 66 Minutes, containing data,
time, and physiological responses. Every early morning, | train Tai Chi, Xingyi,
Qigong, and Ma Bu Zhan (horse stance) at the Sydney seaside, meticulously
recording training time, location, weather, temperature, heart rate, breathing

frequency, photos, videos, GPS positions, and post-training bodily feedback. Later, |
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began systematically recording physical changes, including long-term changes in
hair density, proportion of white hair, recovery status after prolonged exercise, blood
tests, eye exams, glycated hemoglobin, and long-term photographs. At the time,
these data were merely for recording my own growth. But precisely because they
predate the Al generation era and contain extremely precise physical bodily
feedback, they will become a scarce reference for humanity to counter disinformation
and calibrate real-world logic after Al triggers the digital noise tsunami. For the
systematic empirical evidence and records of this practical system and the body's

counter-structure, see the Appendix.

Coordinate Four: 7he Epochal Transition (Ten-Language Monthly)

My fourth foundation is 7he Epochal Transition, at the URL |http://www.times.net.aul.

This is the platform for the ten-language monthly officially published under ISSN
3083-5178, which has been permanently archived by the National Library of
Australia's TROVE, becoming a national-level document. Obtaining the "ISSN"
means it has been incorporated into the global academic publishing system as a
serious "serial publication." The "ten-language synchronous" publication is a
revolutionary practice | undertook, ensuring the global synchronization and accuracy
of civilizational thought, avoiding comprehension deviations caused by translation
lag. TROVE's continuous archiving of the inaugural issue and the second issue
demonstrates that the national institution regards it as a continuous source of

thought worthy of permanent tracking and preservation.

The TROVE permanent archiving entry for the inaugural issue

is: |https://nla.gov.au/nla.obj-3771402657|;, the permanent archiving entry for the

second issue is: |https://nla.gov.au/nla.obj-3781850421].

Launched on August 18, 2025, by June 2026, it had not only published eleven
regular issues but also a large number of supplements. However, what is truly
difficult for Al to breach is the time span of this publication's content—its
supplemental content sources can be traced all the way back to 1989. Many people,

upon first seeing it, questioned whether the content was batch-generated by Al. But
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upon closer inspection, this body of work spans nearly forty years and touches on
more than ten completely unrelated deep domains. More crucially, the vast majority
of the content carries irreversible verification and links: original mirror images
captured by the PANDORA and Trove systems twenty years ago, news screenshots,
and authentic website archives from those years. Contemporary Al can easily
generate an article that appears professional, but Al cannot forge the original page
that was locked in the mirror by the National Library of Australia back in 2005. This
real-world physical anchor spanning forty years is the hardest anti-forgery shield of

all my literature systems in the face of the Al Era.

IVV. Systemic Resilience: Structure First and Extreme

Efficiency

In practical operation, this publishing system has also faced extreme challenges.
When the complete system of 7he Epochal Transition required physical archiving in
paper format, the full content layout, when expanded, exceeded a thousand standard
A4 pages. Faced with such a massive volume, although the system possessed a
pre-set stable structural framework, manual intervention was still required—including
image alignment, layout fine-tuning, cross-column transitions, and index verification.
The entire process of collation, layout, generation, and manual fine-tuning was
completed by me alone within half a day. The vast majority of similar publishing
systems on the market would typically require a team collaborating for days or even
weeks. The reason | could complete it alone in half a day is precisely because the
underlying logic of this system is sufficiently clear, making manual adjustments no
longer a tedious "re-doing," but merely "fine-tuning along a structured framework."
This is not merely the ultimate expression of minimalist efficiency, but a "structure-
as-kinetics" systemic literacy forced out by countless real-world demands—once the
structure is established, output requires only minimal manual confirmation. As

for The Epochal Transition, officially published under ISSN 3083-5178, it is already

there. It does not need my explanation; it only needs to be consulted.
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Take my logistics system as an example. | began conceptualizing the system
structure as early as 1997, formed a semi-automatic prototype in 2003, officially put
it into long-term practical operation in my own logistics company in 2005, completed
a comprehensive upgrade in 2013, and have continued operating it to this day. The
entire process spans over twenty years, with every stage validated by real business
operations. In its later stages of practical operation, this logistics system required
only a very few people to achieve an annual throughput of tens of thousands of
standard containers, maintaining absolute cross-generational stability for decades.
The data from that period is tightly bound to actual foreign exchange rates at the
time and place, real port strikes, and real legal litigation cycles. When these data
were formed, there were still many years to go before the generative Al era;
therefore, they do not suffer from the problem of being deliberately designed to cater
to Al training, search engines, or content platforms, but are raw records naturally
precipitated through continuous real business operations. For the complete structure
and practical process of this logistics system, please refer to A Mature Structural
Logistics System, Cross-Generational 20-Year Smart Logistics and Financial
System, and The 2005 Smart Invoicing System (see Appendix). | am not going back
today to write a piece of history merely to prove some viewpoint; rather, the system
was running back then, the documents were being preserved back then, and the

data has always grown alongside the system.

This multi-domain system cluster built on the "Structure-First" methodology has
undergone independent evaluation by mainstream Al analysis systems for the rigor
of its practical architecture and the stability of its cross-domain synergy. The
evaluation results indicate that its underlying design logic remains ahead of most
contemporary industry systems on multiple key metrics. This demonstrates that what
| possess is not only authentic Pre-Al Era data, but also a systemic thinking
framework that took shape before its time and has not been diluted by commercial

waves to this day.

Precisely because | have long preserved these materials, today Al can help me
organize, translate, analyze, and create indexes, but it cannot replace the materials

themselves. Al can help me read hundreds of thousands of words, help me find
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correlations between different articles, and help me discover patterns in long-term
records, but Al cannot go back twenty years to generate my logistics system for that
time, cannot go back thirty years to take those photos for me, and cannot go back

decades to live those real lives for me.

V. Crisis Approaching: Virtual Data and the Collapse of Trust

Entering 2026, generative artificial intelligence has fostered an extremely concerning
era of noise expansion on the international internet. Global digital space is being
inundated by massive Al semantic flows. These contents superficially appear
coherent and linguistically professional, yet they lack any genuine force-feedback
from the physical world. Over the past year, | have personally experienced this
phenomenon: my forums are frequently subjected to batch injections of Al-generated
text. Those posts appear structurally complete and use precise vocabulary, yet when
cross-referenced with historical customs declaration data in the system logs, it
becomes evident that these virtual posts cannot match the global shipping seasonal
fluctuations of specific years. They attempt to pose as a real cargo dilemma, but are

in reality only probabilistic text randomly pieced together from training corpora.

This trend of being overwhelmed by virtual data is not limited to text. Entering 2026,
Al image and video generation technology has entered a phase of large-scale
rollout. A person only needs to input a piece of text, and within minutes can generate
a highly realistic original-sound video. Video was originally civilization's ultimate
certificate of trust, the last line of defense for "seeing is believing," but now this line
of defense is collapsing at an exponential rate. Al-generated faces, Al-synthesized
voices, and Al-simulated real scenes are filling every corner of global digital space
indiscriminately across platforms and domains. In the past, forgery required
expensive equipment and professional teams; now, forgery only requires sufficient

computing power and prompt engineering.
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Even more severe is that the realism of Al-generated audio-visual content is climbing
exponentially. In the past, people could still rely on the naked eye or intuition to spot
flaws—such as unnatural lighting, asymmetrical facial features, or slight
desynchronization of lip movements with speech. Yet today, the evolutionary speed
of generative models has surpassed human detection capabilities. We are entering
an unsettling phase: Al itself may no longer be able to fully distinguish which audio-
visual content is a reflection of the real world and which is a synthetic product
generated from its own self-cycling derivatives. When Al discriminators are blinded
by more powerful generators, and when the machine itself begins to blur the
boundaries between truth and falsehood, the baseline of physical reality upon which

humanity depends for trust will face an unprecedented risk of collapse.

VI. The Deep Cost: Model Collapse and the Cleansing

Project

However, the danger more subtle than audio-visual forgery occurs at the deeper
cognitive level. Many research projects today have begun to rely on Al reasoning
and inference to generate conclusions, rather than undertaking time-consuming and
labor-intensive physical verification. An increasing number of laboratories tend to
treat the outputs of large models as credible "research findings" or "experimental
evidence." Once the large models themselves suffer from "model collapse" and
logical degradation due to absorbing massive amounts of Al-synthesized data, the
research conclusions built upon these inferences will inevitably suffer from systemic
bias. Bias may originate from undetected synthetic noise in the training data, or from
logical splicing by Al of "non-existent physical laws" during the reasoning process.
When theoretical reasoning is no longer tested by physical experiments, and when
virtual conclusions are recorded as real conclusions, the biases hidden within
massive data will, unnoticed, spread like viruses into academic papers, industry
reports, technical standards, and even future policy-making foundations. At that
point, what we must cleanse is not only false information, but the layered structures

derived from that false information. Once erroneous conclusions deduced by Al enter
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history, the cost of future cleansing will be magnified multiple times, even tens of

times over.

This practice of mass-producing virtual data via Al generation, thereby influencing
research judgment, is bringing a profoundly threatening deep consequence to the
entire human knowledge system: the closed loop of "model collapse.” When current
large models absorb text generated on the internet, they are already incapable of
distinguishing between authentic human field data and the derivative hallucinations
regurgitated by the previous round of models. When Al uses its own generated
second-hand garbage as the primary food source for the next round of training, its
reasoning logic will suffer irreversible structural degradation. To break this cycle,
future human society will be forced to confront an extremely expensive infrastructure
project: the comprehensive cleansing of massive virtual data to precisely extract the

only very small amount of real information.

However, what will truly be expensive in the future is not merely the cleansing of
massive data itself, but the restoration of the authentic relationships between data.
Because the real difficulty in the future is not "who wrote an article," but verifying a
chain of underlying facts: Was this article actually generated in that year? Was it
modified later after writing? To whom did the data source cited at that time belong?
What was happening in the external environment when the event described in the
article occurred? Can it be cross-validated with other independent databases? In
other words, humanity needs to invest enormous costs to restore temporal
relationships, spatial relationships, character relationships, event causal
relationships, original version evolution relationships, and cross-validation logic
between different databases. This project of restoring real-world physical chains
requires reconnecting a vast amount of discrete evidence that has already sunk into
historical time. Its investment in computing power and manual retroactive tracing will
far exceed the initial investment in cloud infrastructure over the past twenty years.
My experience over the past two decades provides a cruel and extremely intuitive
cost model for this upcoming cleansing and restoration project: suppose one were to

re-evaluate the authenticity of the 1.14 million posts in my forums today; it could
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absolutely not be achieved by automated keyword filtering alone. It would require

reconnecting those discrete pieces of evidence submerged in time.
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VII. Immune Barrier: Institutional Archiving and Global

Notarization

Precisely because | foresaw this inevitable cycle of information cleansing and
restoration, the practical systems and authentic interactive records | mentioned
earlier—spanning fifteen, twenty, or even more years—demonstrate a scarcity that is
extremely critical for the Al Era. They have left behind, on the chain of physical world
behavior, every real cross-border remittance record, every real tax filing date stamp,
and every real Chinese-English bilingual philosophical debate. These structures,
refined through long-term real-world operation, have now been permanently archived
by six of the world's top academic infrastructures. These institutions include CERN's
open access platform Zenodo, the official support institution of the European
Research Area OpenAlIRE, the National Library of Australia's Trove, and the global
library union catalog WorldCat. They have permanently archived my core systems
and literature using Digital Object Identifiers (DOIs), incorporating them into a
distributed long-term archiving system spanning Europe, Australia, and the global
academic alliance. It is particularly worth mentioning that the National Library of

Australia's TROVE has been mirroring and permanently archiving my two websites—

www.azchy.com| and the \www.australianwinner.com| forum—since 2007, completely

preserving millions of authentic user posts, interactive records, and cross-cultural
documents as national-level digital archives. This authentic sedimentation, solidified
by scientific treaties and obligations, is something that no later entrant—with capital,
computing power, or massive teams—could synthesize again in the short term.
Computing centers are standardized industrial products that can be replicated with
funds in a short time; however, this multi-domain system cluster literature, which
independently completed operation and validation before the large-scale intervention

of Al into reality, is extremely rare globally.

If the content permanently archived and assigned DOIs by the six major international

academic infrastructures—including CERN's Zenodo, OpenAIRE, the National
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Library of Australia's TROVE, and WorldCat—after independent review processes,
can be questioned, then the knowledge certification system of modern civilization will
lose its foundation. When these institutions archived my materials, they executed a
complete process of manual review, metadata validation, version hardening, and
timestamp notarization. All timepoints fell before generative Al opened to the public.
They were not "trusting me," but independently verifying the documentary nature,
continuity, and traceability of my materials before incorporating them into permanent
archives. When the products of Al begin to question the original records that were
notarized by international academic infrastructures before Al existed, the problem is
no longer "whether these records are credible,” but "whether we still acknowledge
the notarization system that human civilization itself established.” If even this step
must be overturned, the only thing left will be the circular text generated by Al itself—
and this is precisely the ultimate form of "model collapse." All my core data and
system records were formed before generative Al opened to the public, solidified
through cross-institutional, cross-national distributed long-term archiving, and their
authenticity is endorsed by the notarization process of international academic

infrastructures, rather than relying on any personal statement.

When discussing these assets, | have never regarded them as short-term investment
targets in the modern commercial context. Over the past two decades of
development, this system of mine has been scrutinized by capital on multiple
occasions. However, because its growth cycle far exceeds the exit expectations of
traditional capital and its structural span is extremely broad and difficult to
categorize, it did not secure external financing. Yet it is precisely because of this
independent long-term operation that it avoided sacrificing the integrity of its
underlying structure to cater to short-term commercial KPIs, ultimately preserving the
purity of this Pre-Al Era data. The operation of this system does not rely on external

financing; its underlying trajectory is determined by its own logic.

Modern material wealth usually follows the rule that "wealth does not survive three
generations," dissipating in a short time due to the incompetence of heirs or changes
in the era. However, my literature and authentic system records, having been

deposited into globally multi-centered backup academic permanent archival facilities,
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will remain continuously searchable across the span of several centuries. They will
not be lost due to any individual's commercial decision-making errors, nor will they

vanish due to the ebb and flow of any capital tide.

VIIl. The Ultimate Coordinate: A Civilizational Specimen in

the Data Ruins

My daily work scope still involves more than fifteen completely different domains.
Outsiders often regard me as an author or a community operator, but | myself am
clearer that | am a person who has long been repeatedly building and testing system
boundaries on the real physical frontier. In the past, humanity primarily preserved
cultural relics, ancient texts, and manuscripts. But future digital civilization research
will also need to preserve Pre-Al Era original digital data, Pre-Al Era original
databases, Pre-Al Era original forums, Pre-Al Era original websites, and Pre-Al Era
original publishing chains. Against the backdrop of Al about to take over content
generation entirely and trigger a tsunami of digital noise, my repository will become
one of the very few coordinates available to those attempting to cleanse the truth of
a fabricated world, to calibrate real-world logic within the digital ruins. What | have
built is not a fleeting social media account, but a three-dimensional, multi-
dimensional civilizational space. In the future, to study the Chinese-language digital
civilization of the early 21st century, one need only enter these four gateways to
glimpse the complete ecology. What | have accomplished is the ultimate
guardianship of civilization by an individual in the digital age: | have left behind not
only works, but a complete, living, and sustainable civilizational ecosystem. What is
truly scarce is no longer just knowledge, but the data capable of proving the sources
of knowledge; what is truly scarce is no longer just opinions, but the complete
records capable of proving the process by which opinions were formed; what is truly
scarce is no longer just works, but the authentic time chain behind those works that

has remained unbroken for decades.

The cost of future virtual data cleansing will be no different from rebuilding civilization

on ruins. And the literature, systems, and operational records | have left behind in
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this world are by no means a personal hoard, but a true specimen stored within the
common trust foundation of all humanity. The long years during which | cast them
alone have now endowed them with inestimable dimensions, allowing me to face
with equanimity any future civilizational era that attempts to reconstruct historical
authenticity and information credibility. | am convinced that these records will have

their enduring significance.

Appendix: Index of Core Empirical Literature

The following 20 documents are direct evidence of the practical systems and Pre-Al
Era data assets repeatedly mentioned in this article. All were completed before the
large-scale intervention of generative Al into public content and have been

permanently archived by global academic infrastructures.

1. Mature Structural Logistics System |https://doi.org/10.5281/zenodo.20201895

2. Cross-Generational 20-Year Smart Logistics and Financial

System |https://doi.org/10.5281/zeno0do0.20352371

3. The 2005 Smart Invoicing System |https://doi.org/10.5281/zenodo.19044755

4. A Structural Case Study of the 1993 Remote Work Prototype
System |https://doi.org/10.5281/zen0do.17978371

5. Structural Evolution Analysis of the Homepage of 7he Epochal

Transition |https://doi.org/10.5281/zen0do0.20362574

6. Aust Rainbow Cockatoo Quarterly Journal (21 issues since

2005) |https://doi.org/10.5281/zenodo.18158554

7. Explanation of National Network Archiving and Digital Literature Preservation for
the Aust Winner Information Network |https://doi.org/10.5281/zenodo.17888259
8. PANDORA/TROVE Carefully Selected Permanent Mirror Archiving of the Aust

Winner Forum |https://doi.org/10.5281/zenodo.19028247

9. Abstract of 7he Origin of the Dan Body |https://doi.org/10.5281/zenodo0.18075038

33

English: The Chinese version shall prevail. B KayuecTBEe OCHOB®bI : . o <hTor]

Francgai s: La version KuTtTalickunih Teck
Espafiol : La version en Chinesische Original


http://www.times.net.au/
https://doi.org/10.5281/zenodo.21578918
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027
https://doi.org/10.5281/zenodo.20201895
https://doi.org/10.5281/zenodo.20352371
https://doi.org/10.5281/zenodo.19044755
https://doi.org/10.5281/zenodo.17978371
https://doi.org/10.5281/zenodo.20362574
https://doi.org/10.5281/zenodo.18158554
https://doi.org/10.5281/zenodo.17888259
https://doi.org/10.5281/zenodo.19028247
https://doi.org/10.5281/zenodo.18075038

e B s The Epochal Transition jvww.times.net.au| email: contact@times.net.au
;;‘;“N“sﬁ DOl : https://doi.org/10.5281/zen0do.21578918
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORClidtps://orcid.org/0009- 0009- 5318- 3027

10.Horse Stance: Root and Axis—From Standing Post to Systemic Empirical

Evidence and Records of Body

Structure |https://doi.org/10.5281/zen0d0.20979219

11.The Path of an International Independent

Scholar |https://doi.org/10.5281/zenodo.21019256

12.Declaration of Institutionalization and Summary of Publication Notes for the

Independent International Academic Monthly 7he Epochal

Transition |nhttps://doi.org/10.5281/zenodo.18007288

13.Institutional Engineering Empirical Evidence for an Independent Scholar's Access

to Global Bibliographies |https://doi.org/10.5281/zenodo.18028572

14. Aust Rainbow Cockatoo International Writers' Association: Super Civilian
Chinese Literature Database (2004-

2025) |nhttps://doi.org/10.5281/zenod0.17897965

15.618 Coordinates on WorldCat |nhttps://doi.org/10.5281/zenodo.18265510

16.General Outline of Institutional Engineering Empirical

Evidence |https://doi.org/10.5281/zenodo.18276030

17.The Theory of Cause and Effect (Complete
Version) |https://doi.org/10.5281/zenodo.20348962

18. Hyperdimensional Algorithm: A Redefinition of "Computation”
Itself |https://doi.org/10.5281/zen0d0.19873969
19. After Tokens: What Is Truly Scarce in the Al

Era |https://doi.org/10.5281/zenod0.20557591

20.AGI Has Already Arrived |https://doi.org/10.5281/zenodo.18689944
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Figure 1: Real-time Operational Status of the Aust Winner Information Network

Forum on March 20, 2026

This image is a real-time backend status screenshot of the Aust Winner Information
Network (Aust Winner Australia Forum) captured at 5:41 PM on Friday, March 20,
2026. It serves as another empirical node demonstrating the forum's continuous

operation as a "Pre-Al Era data asset.”

The screenshot shows that by this timestamp, the forum had accumulated a total of
1,140,452 original posts and interactive records, with cumulative registered members
reaching 1,243,713, and concurrent visitors at 647,585. The forum's historical peak
concurrent online record had previously reached 656,910 people (at 3:41 AM on
March 20, 2026), with instantaneous traffic during peak hours stabilizing at the
hundreds of thousands level. These figures are not generated through short-term
traffic inflation, but are a digital heritage naturally precipitated through long-term
exchanges and mutual assistance among real users in real social contexts since the

forum's establishment in 2004.
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The forum's layout covers more than ten vertical domains, ranging from "Study
Abroad and Immigration” and "World Centre" to "Aust Rainbow Cockatoo (Literary
Association),” the "Window of Culture,"” and "Martial Arts and Qigong." It is
particularly noteworthy that the "Aust Rainbow Cockatoo" section in the image is
precisely the predecessor and core stronghold of the author's Aust Rainbow
Cockatoo International Writers' Association, whose original literary and multilingual
translated content has been continuously accumulated since 2005. Given that the
main body of this forum's content was almost entirely formed before the large-scale
intervention of generative Al into the public internet in late 2022, these records—
uncontaminated by Al synthesis—not only carry the authentic digital ecology of
overseas Chinese communities in the early 21st century, but also serve as important
credible coordinates for future cleansing of virtual data and restoration of authentic
human behavioral history, through their complete interactive chains that are
"continuous, traceable, and cross-verifiable." The forum has been permanently
mirrored and archived by the National Library of Australia's TROVE system since
2007. Its national archival status and the real-time operational data in the screenshot
mutually validate one another, collectively constituting highly scarce authentic data

assets.
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# Map
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Figure 2: Real-time Statistics of the Aust Winner Forum Homepage (Screenshot

taken on July 9, 2026)
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The screenshot shows that as of July 9, 2026, the forum had accumulated a total of
1,143,756 posts, with a cumulative total of 1,260,024 registered members, 211,543
concurrent online users, and a historical peak simultaneous online count of 662,649
people. These data were not formed in a short period, but are authentic digital assets
accumulated through long-term continuous operation since the forum's
establishment in 2004, spanning multiple fields including original creation, study
abroad and immigration, commercial trade, logistics practice, and social life. They
completely document the communication and interaction processes of real users in
real social environments over more than twenty years. Because the majority of its
content was formed before the large-scale intervention of generative artificial
intelligence into public internet content production, it possesses a continuous,
traceable, and cross-verifiable time chain and interaction chain. It represents a
typical example of the "Pre-Al Era data assets" discussed in this article, and also
provides important original references for future digital civilization research, historical

tracing, and massive virtual data cleansing.

http://www.australianwinner.com/AuWinner/index.php?c=12/

TROVE LINK:

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20071129100939/http://pandora.nla.gov.au/pan/7

0702/20071129-1256/www.australianwinner.com/AuWinner/index65d2.htmi
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Coordonnée 1 Le réseau d'i nfor mat

Ma pr e foidaionestle Réseau d'informatcokéAesnt 20ANE

I'URL |http://www.australianwinner.com|. Il a évolué d'une statiorl

vers un forum toujours actif aujourd'hui, avec plus de quatre millions de membres

enregistrés au total sur ses deux forums, et
million de messages soriingtienraaucxt ievte sd.e Ddeopnuniése 2
communi cations et | es enregistrements des co
atteignant un jour | e miracle de 662 600 vis
considérable, il est detviemmru Ilésunpldes fsridewre
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|l * hémi sphere sud. Sur |l a carte de |l a civilis
i nformationnel hi storiqgue. Sa val-emémene r ési

mai s dans sa préservation mireacoulieguisnee lde <« i

communaut és chimeai saaus ddé'bauut rdeu XXl e siecle.
ont tous été générés par de vrais wutilisateu
expériences de survie dans | e monde physique
généian précoce par | " 1A. Par mi l es plus de
accumul és, on trouve une grande gquantité de
juridiqgues aprés un refus de visa, | es échec
danslesachat s transfrontaliers, et | es strateéegies
mar chandi ses sont blogquées dans | es ports en
Précisément parce que | '"intervalle de temps

elles deviendrontl'unedes tr es rares coordonnées capabl ec:
comportement humain authentique lors des futurs nettoyages d'information.
L'archivage permanent par TROVE de | a Biblio

reconnaissance officielle ultime de sa valeur historique.

Concernant le processus historique et la confirmation institutionnelle de ce forum

étant activement archivé par | es Archives na
compl et du site, veexyillilceazt ivoonu sd er éf' éarreerhiav a g e
et de | a préservation de | a [ i ttérature numé
Winneret Ar c hi vage en miroir permanent Solgneuse
PANDORA/TROVE du forum Aust Winner( voi r | " annexe). L'entrée
permanent TROVE est :

https://webarchive.nla.gov.au/awa/200711129100939/http://pandora.nla.gov.au/pan/

79702/20071129-1256/www.australianwinner.com/AuWinner/index65d2.html
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Coordonnée 2 L' Association intern

Rainbow Cockatoo

Ma deuxi eme fAnsdadci am/ et/ "Wt ernati onal e des

Cockatoo, cr é ée eURL lhtﬂ):@’vﬁ/v,vv.azzithy.bo'rn, connue comme |'Oasis de

ud. S

l a culture chinoise dans | " hémisphére s
enregistrements complets des 21 rpusjeihivieos du t
S

2005. Les processus d'édition, de révision e
tous déroul és avant | a | arge vulgarisation d
seul ement du texte, mais aussi u nphysiqieai ne éc
d'"une communauté | ittérai-tAd.tthnaoééancqluéeed
par | a Bibliothéque nationale d' Australie et
Pekin. Cette double collecte a tr arplanres de ux
Chine et en Australie lui confeéere une étique
meéne actuell ement une opération de sauvetage
un trésor | ittéraire couvrant vingds.anA @eto
jour, j'ai archivé plus de 60 000 cuvres sél

langues. Cette cartographie ne repose pas sur I'assemblage linguistique par

machine des grands model es, mai s est un r ése
paruner el ecture intercultudd&lLl ¢éotiaggosmaaaserasl
pages web indépendantes. Sous |l a banniere de
un projet personnel pour « -Saeulverdixhéuees,| i tt ér a
jaiorgani sé |l es ocuvres I|ittéraires accumul ées ¢
de 10 000 pages web indépendantes grace a un
répertoires structurés. A ce jour, j'ai arch
sél ecéteisonnpoemes), couvrant des dizaines de
not amment | a poésie moder ne, |l a prose, |l es ¢
poémes miniatures, |l es poémes de huit vers,
Dés septembré az200mncé des chroniques telles
Tons nouveaux ». La saisie de grandes quant.i

strictement produite avant que | | A . générat.i

construit n'est pas seulementuncarr ef our | i ttéraire, mais un t
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gui franchit | es barrieres |linguistiques. Ce
proactivement démol i l es murs frontaliers de
en une « basé¢ideéeéedanmées structurée orienteée
et sa forme d'organisation sont sans préceéede
individus, et I'archivage permanent par TROVE confirme officiellement son statut

d'"infrastruct ur emiqueintercalturelle.r c he acadé

L'"entrée d'archivage permanent TROVE est

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20130423034040/http://pandora.nla.gov.au/pan/7

9761/20140908-0000/www.azchy.com/index.html

Coordonnée 3 : L' Académie internat.

et de Tailchi (Preuves empirigues ma

Ma troisiéme fondation est Hduwbiepdtarcee, f orte de

lAcademi e i nternational e austral i enne de Qi g

'URL |http://www.taichiau.org. Ce site a | ongtemps préserve

enregistrements empiriques dans les arts martiaux, le Qigong etle bien-ét r e. Du
Taichi style Chen, du Taichi style Wu, au Xi

(entrainement sur poteau), jusqu
Qi , ]

|l es arts martiaux internes, traditionnell eme

aux réponse

ai tout enregistré via destraasformercl es et

instruction mentale », en une « conNnnaissance

D

et veérifiée. J'"utilise mon corps cesmme | abor

comme L

D

Coq d'Or Debout sur une Jambe pendant 66 Minutes, contenant des
données, | e temps et des réponses physiologi
Taichi, au Xingyi, au Qigong et au Ma Bu Zha
mer a Sydeg@iystreant méticul eusement | " heur e,
température, |l a fréquence cardiaque, |l a frénq
vidéos, |l es coordonnées GP8neéerai@eemeat oulPs$ uc

j

ai commencée a diquenren ieschangements phgsiguesnya
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compris | es changements a | ong terme de | a d
cheveux blancs, | ' état de récupération apres

é
sanguines, | es examens ophtéael mitguwWes, plh'oh émag

oque, ces données servai

T O

|l ong terme. A | ' é

[N

roi ssance. Mais preécisement parce qu'elles
S

-

etours physllegues corpore

a
c
et contiennent de
deviendront une référence rare pour | ' humani
c

alibrer I a Il ogique du monde réel apres | e t
Il * 1 A. Pour | es preuves empiriqgues systeématig

systt me pr ati que -dgrticture ducor@s, vairdanriexee

Coordonné&e T4 ansi t i(bhe EpBghad Transitibry

(Mensuel en dix langues)

Ma quatri &me Lfao nTdraatnisoint jeos8 Epoc hal e

I'URL |http://www.times.net.au|. Il s'agit de la plateforme du mensuel en dix langues
of ficiellement publli”r8,squs h' EE8ENaBOBBvVvEé de
permanente par TROVE de |l a Bibliothéque nat.i

documentde niveaunat i onal . L' obtention de | "« | SSN »
dans | e systeme d'édition académigue mondi al
sérieuse. La publication « synchrone en di X

réevolutionnair e qantssantlaaynchrenmsdtionetd'exacttimle gar
mondi ales de | a pensée civilisatrice, évitan
|l es retards de traduction. L'"archivage conti

numér o par TROVE démonttiroen agluee Il € icnosntsiitduérieo nc

source de pensée continue digne d'un suivi e
L'"entreée d'archivage permanent TROVE pour | e
est : |https://nla.gov.au/nla.obj-3771402657; | " entr ée d' archivage p:¢

deuxi éme n Llhmtpﬁs:ﬂndn.gca/.au/nla.obj—3781850421.
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Lancé |l e 18 aol0t 2025, en juin 2026, il avai
reguliers, mais également un grand nombre de
vrai ment difficile a briser pour | "I A, c'est
publicaton—I es sources de ses suppl éments peuvent
Beaucoup de gens, a | a premiere vue, ont renm
contenu ait été généré en masse par | "1 A. Ma
ensembl e d'tenwdr seurs'pges de quarante ans et t
domaines profonds total ement sans rapport. P
du contenu porte des veéerifications et des |
originales capt ur PANDORAztTroved ga vBigt ans, deme s

captures d' écran d'actualités et des archive
ann éleass. L'l A contemporaine peut facilement g
professionnel, mais I'lA ne peut pas forger la page originale g u i a €été verroui
dans | e miroir par | a Bibliothéqgque national e
physique réelle s'étendant swuonguafagbe &aersp
solide de tous mes systémes documentaires f a
| V.siRIéi ence systemique : Priorit

extr éme

Dans | "opération pratique, ce systeéeme d' édit
extrémes. Lorsque | kasysarme! o mEkgoscsda/ée un
archivage physique sousforme papi er, | e dépl oi ement compl e
étal é, dépassait mille pages au format A4 st
bien que | e systeme disposat d'un cadre stru
manuell e était deoyjoamprin®cle'saslaignement des
fin de |l a mise en page, |l es transitions entr
L'"'ensemble du processus de coll ationnement,

réglage fin manurenbiseaul euneéderai ¢ bevé@épa La grande

maj orité des systeéemes d'édition similaires s

gu'une équipe coll abore pendant des jours, Vv

laguelle j'ai pu l'achever seulenune demi-j our nté epreésci sément que | a
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sousj acente de ce systeme est suffisamment «cl

manuels non plus un « refaire » fastidieux,

d'"un cadre structureé ». Ce n' dast Ipgeaedsd fdeuwlca me
mi ni maliste, mais une compétence systeémique
forcée par d'innombr abl esuneex ifgoeinsc elsa dsut rnuocntdue

|l a production ne nécessite qu'une @onfirmat:i
Transition, Epfofcihai/l @l | ement pHUI7TiBéeesdes els't] @8

ElI'le n'"a pas besoin de mon explication ; el

Prenons mon systeme | ogistique comme exempl e
lastructuredu systeme deées 1997, | '-aautomafiggeemZ03un pr ot

je | "ai officiellement mis en exploitation p

entreprise de | ogistique en 2005, | ai achev

] o]
de vingt ans, chaque étape étant validée par
e

‘ai contlionuéra jlusegug a ce jour. L'ensembl e

Dans s étapes ultérieures d' opération prat

néces té que treéss ppair ddd tpdrmnsdaren un débit at

mi | | i de conteneurs standar d, mai nt enant

7

transgénérationnell e pendant des décenni es.
e

- «Q ¢ (2] (7]
]
2}

e
etroi ment | i ées aux taux de cahuaxn gger érvéeesl s d
e

port ires reéeell

c

® O O Y

s et aux cycles de Il itiges
eté formées, il restait encore de nombreuses
par conséquent, elles ne souffrermnt pas du pr
congcues pour répondre a | "entrainement de |
plateformes de contenu, mais sont des enregistrements bruts naturellement

précipités par | e biais d' opérations commerc
compl éltee pertocessus pratiqgue de ce systeéeme | o
aun systéeme [/ ogisti,gystemeudcbygr sl makturee [ n

transgénéerati etilreels ydba eane ames fact ur &oiri on [ nt e

'annexe).Jene reviens pas aujourd"' hui pour écrire
simpl ement pour prouver un point de vue ; p |
documents étaient preéservés a | ' époque, et |

Ssyst eéeme.
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Ceclusterdesyst e mes mul tidisciplinaires construidt

a |l a structure » a subi une évalwuation indeép
domi nants pour | a rigueur de son architectur
interdomaines.Les r ésul tats de | ' évaluation indiquet
sous-j acente reste en avance sur | a plupart de:
sur plusieurs indicateurs clés. Cela démontr
seul ement des ndadmnuéeess ddeltlh edaies paessi un cadr
systémique qui a pris forme avant son temps

commerciales jusqu'a ce jour

Précisément parce que | 'ali | ongtemps conserv
m'aidera organi ser, traduire, analyser et créer
rempl acer | essménméeri BukAepaut m' aider a |ire
milliers de mots, m'aider a trouver des corr
a décougscihemdesdans des enregistrements a | o

pas remonter vingt ans en arriere pour génér
époque, ne peut pas remonter trente ans en a

moi, et ne peut pasremonterdes décenni es en arri ére pour Vi

ma place.

V. Crise I mminente Donnees vVviTr

confiance

En 2026, | "intelligence artificielle générat

préoccupante d' expanrsrincent dunthkerrwiatt isonmrall.' iLn e

mondi al est inondé de flux sémantigues massi

parai ssent superficiellement cohérents et |

manqguent de toute r étr oa cnondephysidue. Abmurc e aut he

de | "année écoul ée, j'ai personnell ement véc

fréguemment soumis a des injections en masse

messages semblent structurell ement iscompl et s

mais |l orsqu'ils sont recoupés avec | es donné
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douane dans |l es journaux du systeme, il devi
ne peuvent pas correspondre aux fluctuations
mondialdann é es spéci fiques. Il 1l s tentent de se f a
dil emme de fret, mais sont en reéealité seulen

al éatoirement a partir de corpus d'entrafinen
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text e. En 20
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cessite que su i samment de puissance d

Pusgrave encore, | e réalisme du contenu audi c
facon exponentielle. Dans | e passé, |l es gens
ou | "intuition podrcomempéuar édéaidaffjaunsen nat
faciaiuxasymétri ques ou une | égére désynchroni sat
avec | a parol e. Pourtant, aujourd'"hui, | a vi
dépassé | es capacités de détection humaines.
troublante : A elle-méme pourrait ne plus étre capabl e c
guel contenu audiovisuel est un reflet du mo

synthétique geénér é par-cydiquss.Lprsqoedeses déri vés a

di scriminateurs de | 'dDnAé rsatndurasy epulgd £ sp wpiag s are
la machine elle-mé me commence a brouiller |l es frontié
l igne de base de |l a réalité physiqgue sur | aq

confiance fera face a unériédgme .d' ef fondr eme
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regurgitées par | e cycle précédent de model e
éeéchets de seconde main générés comme princi
ycle d'"entrainement, sa | ogique de raisonne
tructurredilkel é.r rRRover briser ce cycle, |l a soc
e faire face a un projet d'infrastructure e

ompl et de données virtuelles massives pour

o o0 o uo o o

uantiteé ds irnéfeolrineast.i on

Cependant, ce qui sera vraiment colOteux a |
| "assaini ssement des -nleomensé e smamass sliav erse setlaluersa 1
relations authentiques entre | es données. Pa
pas @ cuirit un article », mais | ajacerdsr:i fi cat.
Cetarticlea-t-i | €été réell ement ag®nléAr &t € emao i faind é e

ultérieurement aprés sa rédaction 2?2 A qui ap
cemoment-l aQuesepassaiti | dans | ' environnement exterr

décrit da

>

s | "artidl éétsr'ee svtalprdoéd udiet nfa nR eeute

(on

d'autres ases de données indépendantes ? En

o

vestir e s wiordstawser lésmetationsaesnpopeties, les relations

(7]

atiales, 1|e relations entre personnages,

ment s, | s relations d'évolution des ve

> 9 < T S
D
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s
e e

|l idation croisée entopendetf éCenpesjbasdse d
q

ues du monde r éel nécessite de
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es discrete
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gui ont déja coul é dans | e
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i ssance de

(@]

alcul edépmascetiasdeel Diacag

esti ssement i ni ti al dans | '"infrastructu

ann S . Mon expérience au cours des deux der

A

dt cruel et extrémement intuitif pour ¢

m\
o o < c

de ¢
restauration a venir : supposons que | "on doi
million de messages dans mes forums aujourd'hui ; cela ne pourrait absolument pas

étre réaliseé par un f-tl €ésageuhut &Cmbhhi aécpasi

reconnecterc es mor ceaux de preuves discréetes subm
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VI I . Barriere i mmunitaire Ar c h

certification mondiale

7 - 1

Préci sément parce que |j'ai anticipé ce cycle
restauration de l'information, lessyst é mes pr ati ques et | es enr e;q
interactifs authenti gues cauuantqjiize vingtarsotii onneés

mé me pdduéesmontrent une rareté extrémement cril

| ai ssé, sur | a chai ne physiqeeochague enregistremment d u mon
de transfert de fonds transfrontalier reéel,
fiscale réelle et chaque débaangl ahsl oéebhi Geae
structures, affinées par unt mopiemtaenamt r &ted |

é
archivées de mani ere permanente par six des
a

académiqgues mondi l es. Ces institutions incl
du CERN, OpenAlIRE (l"institution de soutien
recherche), Trove de | a Bibliothéque national e
mondi al des bibliotheques). El'l es ont archiwv
et littérature de base en utilisant des iden
incorporant dans un systeme d'archivage a | ong te
| " Australie et | '"alliance académique mondi al

gue TROVE de |l a Bibliotheque nationale d' Aus

mani ér e memesriuxasites web — jwww.azchy.com| et le

forum jwww.australianwinner.coml—depui s 2007, préservant com

millions de messages d'utilisateurs authentiques, d'enregistrements interactifs et de
documents interculturels en tant qu'archives
sédi mentation authentiqgque, solidifiée par de

est quelque chose qu'aucu n ar r i v a+a-taveadu tapitaljde la puissance de

cal cul ou des égrua ppecu rnrasisti vseysnt héti ser a no
Les centres de cal cul sont des produits indu
réepliqueés avec dlest dmmds; emepemnudant, cette |
systémes multidisciplinaires, qui a acheveée i
validation avant | "intervention a grande éch
extrémement rare a | ' échell e mondial e.
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Silecont enu archivé de mani ere permanente et do
infrastructures ac ad-€dont@eneds duiCERNeOpenAlRE, onal es
TROVE de | a Bibliothéque nat+apnabeddsApsbrask
de révision iuwmtdéptemel ame mi, s pen question, alor
certification des connaissances de la civilisation moderne perdra sa fondation.

Lorsque ces institutions ont archiveé mes doc
compl et de r évi si on nsanméetlal deo, n ndéee sv,a | di ed adt ui rocni

versions et de certification par horodatage. Tous les points temporels se situaient

avant | "ouverture de | "1 A générative au publ
», mais veéerifiaient indémpteaidaenmelina ¢ antian wir te
tracabilité de mes documents avant de | es 1in
per manentes. Lorsque |l es produits de | "I A co
enregistrements originaux qui ont mques cert i f
internationales avant | ' existence de | "1 A, |
enregistrements sont crédibles », mais « si
de certification que la civilisation humaine elle-mé me a ét abl i » apeSi mém
doit étre renversée, |l a seule chose qui rest

elle-mé me-et c¢c' est précisément |l a forme ultime ¢

Toutes mes données et enregistrements de sys

louverture de | "1 A générative au public, sol/
di stribué interinstitutionnel et internation
processus de certification des infrastructur

que de s'appuyer sur une déclaration personn

Lorsque je discute de ces actifs, je ne | es
d'investi ssement a court terme dans | e conte
deux dernieres décenneesydeedhével eppaméht, exg
capital a plusieurs reprises. Cependant , par
de |l oin |l es attentes de sortie du capital tr
extrémement | ar ge et ndpaddbtenc delfirancameotat é gor i ser
externe. Pourtant, c¢c'est preécisément en rais
|l ong terme qu'il a éviteée de s-peenapourer | ' inté
réepondre a des indicateurs deé¢ perimer mpmeésec o
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final ement | a pureté dleA.cels’ adpéemateisomedd ' e e
dépend pas d'"un financemen{ aerneenest datera

par sa propre logique.

La richesse mateériell e anordéeglne salidn gléagu all le

é
richesse ne survit as a trois générations »
c

de | "incompéten

(04

|l ittérature et me s

p

e des héritiers ou des chan
enregi str emetnd sd &peo ssé/sst
0

dans des install ati ns d' ar c hicweenst raéceasd éami q u

| "' échell e mondi al e, resteront consultabl es

O o ® O «©

D

seront pas perdus en raison d'erreurs de d

dsparaitront en raison du flux et du refl ux ¢
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AVAN I I La coordonnée ulti me ;: Un

rui nes de données

Mon périmetre de travail quotidien couvre en
compl étement difdeérenme.chresi eéérant souvent
ou un opérateur de ¢ omnAmuénnaeu tpél,u smacilsaijre ssuuri sl
Ssuis une personne qui, depuis |l ongtemps, con
fronti éres des systieqgmes rédé¢lal d r oDhanerlee physs
préservait principalement des artefacts cult
manuscrits Mais | a recherche sur |l a civilis
besoin de préserver | es don neéreesA posldasésde ques o0
données originhRAesl de f beumspo-Ajlesisilesavelx de |
originaux -lde dt' élrees pahrai nes d' édlA.Burford or i gi n
d'"1 A sur | e point de pr englénreé rcaotmpdnretdemnecdn teen
déclencher un tsunami de bruit numérique, mo
rares coordonnées disponibles pour ceux qui
fabriqué, afin de calibrer rilua nlecsginqgue&rduwyurasn
gue | ' ai construit n'est pas un compte de r é
civilisationnel tridimensionnel et multidi me
civilisation numérique chinoi seetrerjparced ébut du
guatre portes pour entrevoir | ' écologie comp
ultime de Il a civilisation par un individu a
seul ement des ocuvres, mai s un é&ivantety st eme ci v

durable. Ce qui est vraiment rare n'est plus seulement la connaissance, mais les
données capables de prouver | es sources de |

rare n'est plus seulement les opinions, mais les enregistrements complets capables

de prouver | e processus par | equel |l es opini

rare n'est plus seulement | es o©uvres, mais |

ces @uvres qui est restée ininterrompue pend
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Le codlt duisemenadassiasndonnées virtuell es ne
reconstruction d'une <civilisation sur des ru

enregistrements opérationnels que | ' ai | ai ss

une thésaurinsealtlieo,n npaeirssounn spéci men authenti

fondement de confiance commun de toute | " hun
|l esquelles je |l es ai forgés seul leur ont dé
inesti mables, me permethant dHdoaftreéenteci avec

tente de reconstruire | "authenticité histori

convaincu que ces enregistrements auront leur signification durable.

Annexe |l ndex de |l a |litteérature

Les 20 documents suivants sont des preuves d
actifs de don~HréAe smednet ilo'nenrées par épl usi eurs repr.i

Tous ont ¢été achevés avant | i ntervention a
conenu public et ont ¢été archivés de mani ere

académiques mondi al es.

1. Systeéme | ogistig dmtps:gdbirorg/ﬂ:OtSl’Bil/Rmodorﬁ@Zt)lla}%e

2. Syst émestlioggue et financier intelligent tran

ans |https://doi.org/10.5281/zenodo.20352371

3.Le systéme de facturation intelligent de

2005 |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19044755

4. Une éeétude de cas structurelle du systéme p

1993 |nttps://doi.org/10.5281/zen0d0.17978371

5. Analyse de | "évolution strbhadramsitor| | e de | a

Epoc /J[th’s:édoi.org/10.5281/zenodo.20362574

6. Revue trimestrielle Aust Rainbow Cockatoo( 21 numér os depui s

2005) |https://doi.org/10.5281/zenod0.18158554
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7. Explication de | "archivage national du r és.

numérique pour | e réseau d'information Aus:

Winner |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.17888259

8 Archivage en miroir permanent soigneusemen:
PANDORA/TROVE du forum Aust

Winner |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19028247

9. Ré s u meéL 'Odgere du Corps Dan |nhttps://doi.org/10.5281/zenodo.18075038

10.Posture du cheval : Racine et axe — De la station debout aux preuves
empiriques systématiques et aux enregistre

corporelle |https://doi.org/10.5281/zenod0.20979219

1l.Le chemin d'"un chercheur indépendant

international |https://doi.org/10.5281/zenodo0.21019256

12Décl aration d'institutionnalisation et r é s

mensuel académique | ntlLe Franstori on al indépenda

Epoc /}hap‘s:lédoi.org/10.5281/zenodo.18007288

13.Preuve empirique d'ingénierie institutionn.

indépendant aux bibliographies

mondiales |https://doi.org/10.5281/zen0d0.18028572

14.Assoc/i ation I nternational e des écrivains A
données de | ittérature- chinoise civile sup

2025) |nhttps://doi.org/10.5281/zenod0.17897965

156 18 coor donnée pttps/ldai.orgMe.62B1dzEnado.18265510

16, Apercu général de | a preuve empiriqgue d'in

institutionnelle |https://doi.org/10.5281/zenodo.18276030

l17.La théorie de | a cause et de | " effet (vers

compl |h‘1tpsé/doi.org/10.5281/zenodo.20348962

18.Al gori t hme hyperdi mensionnel -: Une redeéef i n:

mé m Iﬁttps://doi.org/lO.5281/zenodo.19873969

19.Aprés | es jetons : Ce qui est vraiment rar

I'lA |https://doi.org/10.5281/zenodo.20557591
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20.L " AGI e st [diteg//doi.cagrl®.5281&en0d0.18689944]

Figures connexes

Aust Winner SR iein

FEFHERE. SR ASREEE, 28k,

b Site Map

@y Oz

siE El@an e ©iEm

Uiramr Qazsppaunas Qe

Language /8% :| Chinese [ Simplified 1 v/

WHEHAAIR2026-3-20 KE, FFE:41
Aust Winner Bl £RISESER TRk I R

fLl

HYBR: #RSEST1000RRFETE. AERMN. ANES. RANE. HEEH. SERBES......
World Centre (business and advertisement area) BRHLPD (RREFS S, REFHLER)
WHEE: AERS, H2ES. KRES. CRRE SEER. RHRe. HEER. ARG, BASRY
TR FRER. BNN\G, BXME. SME, PEER. SHHE, ARARE. WEEL. HE...
ZRZW: XEDE. FRTR. hEXR, BARE. ExhH. .

FARE——BETATE, BRHE......

BRAE——BEWHETATE

EHPOERENE (§49)

Forum Admin ZHERBERLA——MAY, LELSMN. ERFEETE. RAENES.....

FicHAERENER FiAIF it bR
LUWMELRE

£ 1140452 TR
5 1243713 MERER
_ BEEANARTIudyCast
@ #% 647585 (G :: 4 W&, BHBLERN 647581 (IHEF | 1 [x]
EEEHLTRE 656910 A 2026-3-20 FH, EF3:41
ARER | B, storycode, TRRE

etRR P A
SHErERE(AEEREARERERAESEDL) Aust Winnar B# ERRIE
7 10

BF

PP eSS T s B —— v

Figure 1 : Etat opérationnel en temps réel d
Winner le 20 mars 2026

Cette image est une capture d' écRasedeg | ' ét a
d'information Aust Winner( f or um Aust Wi nner 1Aluddter al i e) ca
vendredi 20 mars 2026. El'l e sert de nocud emp

| " opération continue du forum en A ant qu' « a

La capture d'écran montre qu'a cette date et
de 1 140 452 messages originaux et enregistrements interactifs, avec un nombre

cumul é de membres enregistreées atteignant 1 2
647 585. Le record historique de connexions
précédemment apeéersonnéds6( &1 h 41 |l e 20 mars
instantaneé pendant | es heures de pointe se s
milliers. Ces chiffres ne sont pas généreés p
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mai s sont un hértungkl eamem@éti puécnpi té par de
assistance mutuell e a long terme entre de vr
sociaux reéels depuis | a création du forum en
La disposition du forum couvre plusedeadix d
| " étranger et | mmigration » et « World Centr
(Association littéraire) », |l a « Fenétre de
est particulierement remarquable que | a sect
limages oit préci sément | e pr édéecesAssogationet | a pl

I nternational e des

écr / walauesr, ddnwvlsdonteRwe / n bow Co

|l ittéraire original et multilingue traduit a
Et ant ogwenlée corps principal du contenu de ¢
enti érement formé avant | 'intervention a gr a
l'internet public fin 2022, ces enregistrements —non cont aminés par | a
IlA — portent non seulementl'é c ol ogi e numéri que authentique
chinoises d'outre-mer au début du XXle siecle, mais se
coordonnées crédibles importantes pour | e fu
virtuelles et la restauration de I'histoire comportementale hu mai ne aut henti que
travers | eurs chaines interactives compl étes
verifiables de mani ére croisée ». Le forum a
permanente par | e systeéeme TROVE diedeguiea Bi bl i o
2007. Son statwut d'archive nationale et | es
dans | a capture d'écran se valident mutuell e
actifs de données authentiques hautement rar
60
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Aust Winner B RiSIE
m RAEFTRES. Wl ASESHEE, —8s.
T LRBERAR2026-7-09 AR, LF5:03
FHEHEE2026-7-09 G, £F5:44 E
Aust Winner BRAEEEESR i
m |z | mwzs ]
REHE
BFSR: EREEETI000MNEFENS. AEAN. BARS. RANE. HOEW. EIMHEN....
World Centre (business and advertisement area) #RBEUSDH (REEGAS. BEFHLEL)
WERE AGRS. HSES. MERS. OXER. EIME. BE0S. XEME. ARG, ZERS
BARAE: FHEE. BANG. BXRE. GBS FREE. SHRE. RS WSS, K
XEZE: XEDS. WAZR, WRFN, WA, EXLE.....
EARE-—METATE, SFHE.....
ERNAE——ERHETATE
BAMFFERRA L E@PO
AATAMEANE (W)
HMHEI
Forum Admin AHERESRA——AL, LRASR. BEAETL, SHENES.
FHEARRENER BIBLTIE
WRES TS
#7 1143756 FXH
#45 1260024 IBRR
_ BHEHOEARBretCowe
:@ #8 211543 {IMEES 2 (haR, SEMSARM 211541 HHE [ 1 [Ex)
BREHERE 662649 A 2026-3-20 HE, FF9:15
AMEE: . B
RIEBA R
HACBRE(ANEWERNEARRREAS B Aust Winner BHERiEE
Ll 2 ] -

Figure 2 : Statistiquesentempsr é el de | a page d'accueil du f

(Capture d'"écran du 9 juillet 2026)

La capture d'écran montre qu'au 9 juillet 20
143 756 messages, un total cumul é de 1 260 O
utiisateur s si mul tanés en |ligne, et un pic histor
662 649 personnes. Ces données n'ont pas €t e
sont des actifs numériques authentiques accu
a long tetmecdépti on du forum en 2004, couvr
compris |l a création originale, |l es études a

pratique |l ogistique et | a vie sociale. I 1 s d
communication et d'interaction de vrais utilisateurs dans des environnements

sociaux réels sur plus de vingt ans. Parce ¢
formée avant | '"intervention a grande échell e
dans la production de contenusurl ' i nt ernet public, il possedeé
et une chaine d'interaction continues, tracga
représente un exemple typique dAs »«dactciuft £ sd
dans cet articlent eded ouéfnérnergead eori gi nal es
future recherche sur |l a civilisation numéri q

| " assaini ssement massi f des données virtuell
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http://www.australianwinner.com/AuWinner/index.php?c=12/

LIEN TROVE :
https://webarchive.nla.gov.au/awa/20071129100939/http://pandora.nla.gov.au/pan/7

0702/20071129-1256/www.australianwinner.com/AuWinner/index65d2.htmi
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El Valor de los Datos en la Era Pre-IA

Autor: JEFFI CHAO HUI WU
Investigador Independiente Internacional / Heredero de las Artes Marciales /

Di senador de Sistemas Estructurales Mul tidis

ORCID: |https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

Resumen

El autor, Jeffi Chao Hui Wu, basadoensuscuare nt a afnos de registros

su préactica en | a construcci on de sistemas,
delaerapre-l A», definiéndolos como | os registros
por | a experiencia human glasantetaéciortes sociales el ent o
antes de que |l a I A generativa interviniera n

finales de 2022. El autor sostiene que, en una era inundada de contenido generado

por IA, estos datos pasan de ser archivos ordinarios a recursos fundamentales

escasos, cuyo valor obedece al <criterio de |
temprano se formaron, mas continuos y trazab
ElI autor emplea |l a «Matriz de |l as Cuatro Red
mismo—quei ncl uye | a Red de I nformaci o6n Aust Win

Internacional de Escritores Aust Rainbow Cockatoo, la Academia Internacional

Australiana de Qigong y Tai chlia Tyr anasirceivoinst a
E p o & Ehé Epochal Transition)—como casos empiricos, mostran:i
sistemas interdisciplinarios que abarca var:i
acumulado mill ones de mensajes originales, b

registros empiricos dei potgeeamambhi éncbhaposag

archivados y certificados permanentemente por seis grandes infraestructuras

académicas internacional es, entre ellas | a B

Zenodo de | a Organizacion EuropeB®)ypara | a In
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Wor |l dCat . ElI autor sefiala ademas que | a prod
audiovisual generado por | A esta erosionando
de | a depuraci 6on de datos no residira en | a
fal so textual, sino en |l a reconstrucci on de |
causales sumergi das. En Ultima instancia, el

continuos de laerapre-l A serviran como escasas coordena

| 6gi ca a@emndmtoi d@® | as «ruinas de datos» de | ¢

| . Rastreo del fendmeno: E Il crit

en la era pre-1A

Cuando hoy muchos comienzan a discutir c¢co6mo

eradelalA, mirandohaciaat r as me doy cuenta de que | a me
mas i mportantes se formaron-l&kasi por compl et
La «erlaA»prmenci onada aqui no se refiere al pi
l a computadora, sino especilfai d Amgrtiheralt i yvar ic
habia intervenido a gran escala y a bajo cos
producci 6n de contenido en el i nternet publi
i madgenes, videos y razonami ennowenidgn cors LW
gran mayoria de cerebros humanos reales, ent
sociales reales. Los grandes model os aun no
«segundos productores» de contenido. Por | o

datos tempranos no fueron contaminados por alucinaciones de la IA, ni moldeados
del i beradamente por objetivos de entrenamien

correspondencia mas primitiva entre el mundo

En contraposicdi &m» laa |l«@er«erde plree | A» se refie
|l a tecnologia de | A generativa comenzdé a i mp
y fue capaz, a un coste extremadamente bajo, de crear enormes cantidades de

contenido indistinguible de las obras humanasaut é nt i cas. El comienzo
se delimita general mente, en | as comuni dades

finales de 2022 y principios de 2023 —marcado por la apertura de ChatGPT al
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publico y |l a ola tecnol 6gi ca grhoodioade desencad
|l enguaje. Fue exactamente en ese momento cua
informaci 6n en el mundo digital experimento
|l a «exportaci on de experiencias individual es
por unamas basadas en model os probabilisticos
«datos de-llJAa emaepnte articulo, me refiero es:s
brutos del mundo real formados antes de 2022

sint esi ssticapoogoaades mModelos ni a filtros generativos.

Cuando entré verdaderamente en |l a era de | a
mas profunda de que un recurso nuevo se esta
otro se apreciaba con igual rapidez. Loquese deval ta son | os textos
videos y opiniones no verificados, de fuente
infinitamente. Lo que se aprecia son los datos brutos acumulados a largo plazo por

personas reales, en momentos reales, en lugaresrealesy a traveés de exper
reales, antes de |l a gran popularizaci én de |

la era pre-IA comenzaron a convertirse en un recurso fundamental completamente

nuevo. En |l a era de |l a I A, rlosipgaboédnyaondes
Mmas nuevos, mejor», Sino por «cuanto mas ten
trazables son, mayor es su valor ». Podemos |
datos»: solo | os registr os-lAopodragni nsael revsi rf ocromaod

coordenadas para distinguir la autenticidad en el futuro.

I Fundament o empirico: La cons

sistemas interdisciplinarios

No comencé a registrar mi trabaj o, mi vida vy
|l l egada de biaem A; mandat uve registros continuos
qgue | a I A entrara en el campo de vVvision del
comencé a conservar mis materiales de estudi

partida a Austr al intmuamente bbt®sBdbcumentesy i st r é c o

publicaciones y disefios de sistemas. En 1997
65

English: The Chinese version shall prevail. B KayuecTBEe OCHOBHb : . o <hTor]

Frangais: La version KUTalicknuih Teck

Espafiol : La version en Chinesische Original


http://www.times.net.au/
https://doi.org/10.5281/zenodo.21578918
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

R AL
EPOCH
TRANSITION

s The Epochal Transition jvww.times.net.au| email: contact@times.net.au
DOl : https://doi.org/10.5281/zen0do.21578918

Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORClitps://orcid.org/0009- 0009- 5318- 3027

sistema | ogistico. 2004, cree a Red
el Aust Rainbow Cockatooy sistema | agistaca
plazo. En 2013, completé una actualizaci
antes de que | A generativa entrara pl
estos sistemas no se establecieron para adaptarse a la era de la IA, sino que son
registros continuos formados naturalmente a lo largo de una vida real.

Durante | os nt e afmmvw.azyhy.anraly, e
en el backend del foro fwww.australianwinner.com|, he operado, con una identidad
total mente independiente, un cl Uuster de
Segun 0S mar cos evaluaci 6n de capnbt a
puede cl asi i car se porque no es ni un s
cul tural pur a, aplicacion de inte
rapi damente en pocos meses. La razbé
continuamente esteconj unt o stemas hasta hoy,
externo, es precisamente porque he adherido durante mucho tiempo a un modelo de
trabajo ignorado por el mercado comercial dominante: operar y participar

diariamente en al menos quince dominios profundos completamente diferentes.
Estos dominios implican un amplio espect
|l ogistica transfronteriza y el cumpl i mie
|l os sistemas 6n di gi;tdesdeunareddent ad
conocimiento paralel gue abarca diez d
francés, el espafiol el japonés, hast a
|l as artes marci 0S Sistemese de [
desconectado dentro este cluster de s
mi sma metodol ogi a «prioridad a | a est
de practica en mundo r eal Todas | as
consumen tiempo, las migraciones de datos, las comparaciones de versiones en

di ez i1 di omas correcciones | 6gicas
i ndependient ement e operadas en a prac
Desde 1989 hast a desde eleldi sefio e
estableci miento sucesivo de multiples pl
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publicaci on continua de hoy, estos registros
constituyen colectivamente | 0o que mas tarde
Redes Civiizat ori as». No es solo una coleccidén de
de evidencia empirica de mi vida: cuatro coo

[1l. La matriz de las cuatro redes: Cuatro coordenadas de la

civilizaci o6én digital

Coordenada 1: LaRed deInfor maci 6 n Aust Winner (F

MiprimerabaseeslaRed de [ nf or ma c creada e20Atenldi nner

URL |http://www.australianwinner.coml. Ev ol uci ondé desde una est a

i nformacih@rciianiumi dloro que sigue activo hoy,
mi embros registrados en total en sus dos for
de 1,1 millones de mensajes originales y datos interactivos. Desde 2005, ha portado

las comunicaciones y los registros de las comunidades chinas globales, alcanzando

un dia el milagro de 662. 600 visitantes si mu
considerable se convirtid en uno de | os siti
hemi sferio sur. En edi gnatpal ,del d ac carnwaitltiizaen 6
histdérico. Su valor no reside en |l a tecnolog
preservaci 6n de |l a «ecologia digital origina

a principios del siglo XXI. Estos registros fueron generados por usuarios reales a

partir de sus dificultades y experiencias de

rastro alguno de generaci 6n temprana por | A.

mensajes que he acumulado, se encuentraunagrancantidadde r el at os pr act

sobre recursos | egales después de | a denegac

procesamiento de transferencias de fondos en compras transfronterizas y

estrategias de rotacio6on réapida cuando | as me

puertos debido a inspecciones aduaneras. Precisamente porque el intervalo de

tiempo de estos datos es | o suficientemente

coordenadas mas raras capaces de verificar e
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durante las futuras limpiezasdei nf or maci 6 n. EI archivo per mai
la Biblioteca Nacional de Australia es el reconocimiento oficial definitivo de su valor

hi stori co.

En cuanto al proceso histoérico y |l a confirma
archivado activamente por los Archivos Nacionales y actualizado a un espejo

completo del sitio, consulte Ex p/ /i caci on del archivo naci onal
de [ a [ iteratura digital parydrchivaenrespgio de | nf o
permanente cuidadosamente seleccionado por PANDORA/TROVE del foro Aust

Winner( ver el apéndice). La entrada de archivo

https://webarchive.nla.gov.au/awa/200711129100939/http://pandora.nla.gov.au/pan/

79702/20071129-1256/www.australianwinner.com/AuWinner/index65d2.html

Coordenada 2: La Asociacioéon I nterna

Rainbow Cockatoo

MisegundabaseeslaAsoc/i aci on | nternacional de Escri i

Cockatoo, creada en 2005, en la URL |http://www.azchy.com|, conocida como el

Oasis de |l a cultura c¢chi na deinicioplieserthee mi sf eri o s
claramente | os registros completos de | os 21
papel publicada desde enero de 2005. Los pro
de estos trimestrales ocurrieron lalAddans ant es
dejado no solo texto, sino también una caden
fisica de una comunidad | it A Haridoaecdlectada s oc e an
tanto por la Biblioteca Nacional de Australia como por el Museo de Literatura

Moderna de Pekin. Esta doble recoleccidén a t

de primer nivel en China y Australia le otorga una etiqueta de autenticidad

intercontinental. Actual mente estoy |l evando
literatura digital, entregando un tesoro |iterario que
rincones del mundo en diez i1 di omas. Hasta | a

60.000 obras seleccionadas y las he traducido a diez idiomas. Este mapeo no se
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basa en el ensamlploaj enalgiumn gi@di sitei ¢ os grandes n
una red de alineaci én semantica formada medi
interculturalen laerapre-l A, t ot ali zando cerca de 100.000
independi ent es. Bajo el estamdalrarec &eunr ap rcdy
per sonal para «Salvar |l a literatura digital»
|l iterarias acumuladas en | os foros a | o | arg

i ndependientes mediante una c sdstugwadas.zaci 6n r

Hasta | a fecha, he archivado aqui mas de 72.
(poemas), qgque abarcan docenas de categorias
moderna, prosa, <critica, novelas y a@auentos,
versos Yy textos paralelos multilingtues. Ya e
como «Rimas antiguas y Tonos nuevos». La ent

obras originales ocurri o6 estrictamente antes
publ i c o hecanstruidone es solo un cruce literario, sino un tesoro literario

original que supera |l as barreras linguistica
civilizaci on» derribdé proactivamente | os mur
transformdadebasendendatos | iteraria» estruc
gl obal mente. Su escala y forma de organi zaci
proyectos dirigidos por individuos, y el archivo permanente por TROVE confirma

oficialmente su estatus como infraestructuradei nvesti gaci 6n acadeémicze

intercultural.

La entrada de archivo permanente de TROVE es:

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20130423034040/http://pandora.nla.gov.au/pan/7

0761/20140908-0000/www.azchy.com/index.html

Coordenada 3: La Academia Internacional Australiana de Qigong y

Taichi (Evidencia empirica marci al)

Mi tercera base es la fortaleza de las artes marciales y el bienestar, la Academia

/| nt ernaci onal Aust r alnlaUuRahgevw@iaighanggl y Tai chi
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Este sitio ha preservado durante mucho
artesmarcial es, Qigong y bienestar. Desde el
hasta el Xingyi Quan y el Zhan Zhuang (entrenamiento en poste), y hasta las
respuestas corporales del movi miento iIn
art i cul o sViaopjetivoied teanstrmar las artes marciales internas,
tradicional mente transmitidas por «tran
«conocimiento explicito» que pueda ser
cuerpo como laboratorio, produciendo casos concretos como £/ Gallo de Oro de Pie

sobre una Pierna durante 66 Minutos, que contiene datos, tiempo y respuestas

fisiolbgicas. Cada mafnana, entreno Taic
del caballo) junto al ma fHosamente & hatan et lygar, et e
clima, | a temperatura, | a frecuencia ca
videos, coordenadas GPS y |l os comentar.i
entrenamiento. Mas tarde, comencé a reg
fisicos, incluyendo | os cambios a | argo
proporci 6n de cabell o blanco, el estado
prol ongado, anéalisis de sangre, examene
fotogragoaplazbarEn aquel moment o, esto

registrar mi propio crecimiento. Pero precisamente porgue preceden a la era de la

generaci 6n por | A y contienen comentar:.i
preci sos, se c oefereria tara paéamuedarmumamdad contrarreste

|l a desinformaci édn y calibre | a | 6égica d
di gital desencadenado por | a 1| A. Par a |
registros de est e si estruetumadelguerac; donsalteel y | a

apéndice.

Coordenadad:L a Tr ansi c(Thé Bpodaad Dransition)

(Mensual en diez idiomas)

Micuartabasees L a Tr ans i ¢endaJRIAnm/ evaw.times.net.aul. Se trata

de la plataforma de la revista mensual en diez idiomas publicada oficialmente bajo el
ISSN 3083-5178, que ha sido archivada de manera permanente por TROVE de la
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Bi blioteca Nacional de Australia, convirtién
La obtencioéon del «lI SSN» significa que ha sid
publicaci on académica mundial como una «publ
publicaci én «sincrona en diez idiomas» es un
emprendido, garantizando lasincroni zaci 6 n y exactitud gl obal
civilizatorio, evitando desviaciones en | a <c
traducci 6n. EI archivo continuo del primer n
TROVE demuestra que | a i reaunafuenteid n naci onal

pensamiento continua digna de seguimiento vy

La entrada de archivo permanente de TROVE pa

es: |https://nla.gov.au/nla.obj-3771402657|; la entrada de archivo permanente para el

segundo n Ghips:f/nta.ge.au/nla.obj-3781850421]).

Lanzado el 18 de agosto de 2025, en junio de
numeregul ares, sino también un gran nlO0mer o d
gue real mente es dificil de romper para | a I
de esta publicacion: |l as fuentes de sus supl
Muchas personas,alver | o por primera vez, cuestionaron
sido generado en masa por | a I A. Pero al exa
obras abarca casi cuarenta affios y toca mas d

compl etamente sin rellacigdm.n Mas oariwc idaell alm,t
verificaciones y enlaces irreversibles: imag
sistemas PANDORA y Trove hace veinte afios, ¢

archivos de sitios web auA émdritceomp alrea rmegal ed U &

generar féacil mente un articulo que parezca p
|l a padagina original que fue blogueada en el e
Australia en 2005. Este ancl a ufairsinda raeials gu
escudo antifalsificaci én mas so6lido de todos
era de la |A.
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| V. Resiliencia sisteémica: Prior
extrema

En | a operaci 6n practica, est enfranfadot ema de pu
desafios extremos. Cuanda €&V awgis$ créaimu i&piois aun
archivo fisico en formato papel, el desplieg
extendido, superaba | as mil paginas en f or ma
tanmasi vo, aunque el sistema poseia un marco
seguia siendo necesaria una intervencidédn man
i magenes, el ajuste fino de | a maquetaci 6n,
veri ficaccied.n Tdoedio ienfdiproceso de recopilacion
ajuste fino manual fue completado por mi sol
sistemas de publicacion similares en el mer c
col abore durantseméinas .o lLianclaz®m por | a que g
en medio dia es precisamente que |l a | édgica s

suficientemente clara, lo que hace que los ajustes manuales ya no sean un tedioso

«rehacer», sino simplemkeatgoude«xapumaecbdi ast
Esto no es solo |l a expresion definitiva de |
competencia sistémica de «estructura como cCi

demandas del mundo real: una vez establecida la estructura,laproducci 6 n sol o

requiere una confirmaci onlLlamafonahsmghomaEpEaoa

publicada oficialmente bajoel ISSN3083-51 78, ya esta ahi. No nec
explicacidén; solo necesita ser consultada.

Tomemos mi sistema | ogisti @ao coonmne pejuarmplzar C
estructura del sistema ya en 1997, formé un
puse oficial mente en operacién practica a | a
|l ogistica en 2005, completé una actdoal i zaci o
operandol o hasta hoy. Todo el proceso abarca

validada por operaciones comerciales reales. En sus etapas posteriores de

operaci én practica, este sistema |l ogistico s

alcanzarunrendimi ent o anual de decenas de mil es de
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manteniendo una estabilidad absoluta transge
datos de ese periodo estan estrechamente vin
del momento y el lugar, a las huelgas portuarias reales y a los ciclos de litigios

|l egales reales. Cuando estos datos se for mar
la era de la IA generativa; por lo tanto, no sufren el problema de haber sido

di sefados deli beradament e padealalA amoioed acer el
de busqueda o |l as plataformas de conteni do,
natural mente precipitados a traveées de operac
Para | a estructura completa y el proceso pr a
consute Un si stema [ ogisti,Sosesemaudcbgralt madyr 6
Inteli gente transggkéracsoran de Pacabfioaci 0r
2005( ver el apéndice). No regreso hoy para es.
paraprobar un punto de vista; m&s bien, el siste
los documentos se preservaban en aquel entonces, y los datos siempre han crecido

junto con el sistema.

Este cluUuster de sistemas multidisciplinari os
«prioridad a |l a estructura» ha sido sometido
parte de |l os principales sistemas de anal i si
arquitectura préactica y |l a estabilidad de su
delaevaluacibn i ndi can que su | 6gica de disefio sub
del ante de | a mayoria de | os sistemas indust
indicadores clave. Esto demuestra que | o que
laerapresl A, sino tambi dre prenmami ent o sistémico

antes de su tiempo y no ha sido diluido por las olas comerciales hasta hoy.

Precisamente porque he conservado estos materiales durante mucho tiempo, hoy la

IA puede ayudarme a organizar, traducir, analizarycrear i ndi ces, per o no
reemplazar | os materiales en si. La | A puede
pal abras, ayudarme a encontrar correlaciones

a descubrir patrones en registros a largo plazo, pero la IA no puede retroceder

veinte afios para generar mi sistema | ogistic
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treinta ainos para tomar esas fotos por mi, vy

esas vidas reales en mi lugar.

V. Crisis inminente: Datos virtuales y colapso de la confianza

En 2026, la inteligencia artificial generativa ha fomentado una era extremadamente

preocupante de expansi 6n del ruido en el i nt
gl obal esta inundado de fl ujos semanti cos ma
contenidos parecen superficial mente coherent
pero carecen de cualquier retroalimentacion

Durante el afino pasado, he experimentado p

(¢]
—
wn

son frecuentemente sometidos a inyecciones masivas de textos generados por IA.

Estos mensajes parecen estructuralmente completos y utilizan un vocabulario

preciso, pero cuando se cotejan con | os dato
aduaneras en los registros del sistema, se hace evidente que estos mensajes

virtuales no pueden coincidir con las fluctuaciones estacionales del transporte

mar i timo gl obal de afios especificos. Il ntent a
real, pero en reali dad seosamblkdps aeatdrigmenteoas pr ob a

partir de corpus de entrenamiento.

Esta tendencia a ser abrumado por datos virtuales no se limita al texto. En 2026, la
tecnologia de generaci 6n de i mdgenes y video

despliegue a gran escala. Una persona solo necesita ingresar un texto y, en unos

mi nut os, puede generar un video sonoro extre
original mente el certificado de confianza de
gl tima | inea de defremn,s apared kwy re ptaa al icmrea d

derrumbando a un ritmo exponencial. Rostros generados por IA, voces sintetizadas

por I Ay escenas reales simuladas por | A est
espacio digital global, indistintamente de las plataformas y los dominios. En el

pasado, |l a falsificacion requeria equipos <co

falsificacién solo requiere suficiente poten
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Aun mas grave, el real i smo doelp ocronltle ne sdtoa aud
aumentando exponencial mente. En el pasado, |

o0jo desnudo o | a intuicidédn para detectar def

(¢

sgo
bio

ner

faciales asimétricos o una Idelgser a d

con el habla. Sin embargo, hoy, | a

>S5 0O 9 D
<

fase inquietante: | a propia | A podri

O 9 99 0w 0 o
—

S
e
vos ha superado | as capacidades de d
a
0

o

mpl et ameonnéequédo audiovi sual es un refl ej

(¢}
—
o

odu sintético generado por sus propios

3

scr nadores de |l a I'A son cegados por g

T OO T O o0 «
-~
D
S

ropia magqui na c «alasfremeraaentae lodvérdaderoiy lo falso, la
|l inea base de | a realidad fisica en | a que |

enfrentaréda un riesgo de colapso sin preceden

V1. El coste profundo: Colapso del modelo y proyecto de

depuraci 6n

Sinembar go, el peligro mas sutil que | a falsif
nivel cognitivo mas profundo. Muchos proyect
comenzado a depender de los razonamientos y las inferencias de la IA para generar

conclusiones,enlugarde emprender wuna verificacion fisi
mucho tiempo y esfuerzo. Un nUuUmero creciente
salidas de |l os grandes model os como «resulta

experimental » crei brlaemsdesUnmo dveelzo sq ueen | 0is myi s m

«col apso del model o» y una degradaci én |1 06gic
cantidades de datos sintetizados por | A, | as
construidas sobre estas i nf ergeonsc isa ss tséunfirciorsan

sesgos pueden provenir de ruidos sintéticos

entrenamiento, o de ensambl ajes | 6gicos por

inexistentes» durante el proceso de razonami
75

English: The Chinese version shall prevail. B KayuecTBEe OCHOB®bI : . o <hTor]

Frangais: La version KUTalicknuih Teck

Espafiol : La version en Chinesische Original


http://www.times.net.au/
https://doi.org/10.5281/zenodo.21578918
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

e B s The Epochal Transition jvww.times.net.au| email: contact@times.net.au
;;‘mﬁ DOl : https://doi.org/10.5281/zen0do.21578918
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORClidtps://orcid.org/0009- 0009- 5318- 3027

yano se prueba mediante experimentos fisicos,

se registran como conclusiones reales, los sesgos ocultos en los datos masivos se

propagaran, sin ser notados, como virus en |
delaindustri a, | as normas técnicas e incluso | as |
futuras. En ese punto, | o que debemos depur a
estructuras en capas derivadas de esa inforn
concl usi on eaducaaspd la K @rdrencn la historia, el coste de la

depuraci 6n futura se multiplicara por varios
Esta practica de producci én en masa de datos
influyendo asi en el trpjewmacansecueneiaprofunda nvesti gac
extremadamente amenazante para todo el sistema de conocimiento humano: el

bucle cerrado del «colapso del model o». Cuan

absorben texto generado en internet, ya son incapaces de distinguir entre datos de
campo humanos auténticos y alucinaciones der
anterior de modelos. Cuando la IA utiliza sus propios desechos de segunda mano
generados como alimento principal para el pr

derazonami ent o sufrira una degradaci 6n estructu

cicl o, |l a sociedad humana futura se vera obl
infraestructura extremadamente costoso: l a d
masivos paraextraercon preci si 6n | a muy pequefia canti d
Sin embargo, | o que real mente sera costoso e

|l os datos masivos en si, sino |l a restauraci o

datos. Porque la verdadera dif i ul t ad el futuro no es «qu

0

c en
sino |l a verifi acion de una cadena de hechos
A e

c
real mente ese afo? ¢Fu modi ficado posterior
gui én perteneci a iltaadfau eennt ee sdee ndoameonst oc? ¢ Qué
sucediendo en el entorno externo cuando ocur
i.Puede ser validado de forma cruzada con otr
En otras palabras, la humanidad debe invertir costes enormes para restaurar las

relaciones temporales, las relaciones espaciales, las relaciones entre personajes,

|l as relaciones de causa y efecto de | os even
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versiones originales y |l a | o0gicasetde vali daci
datos. Este proyecto de restauracion de | as

reconectar una gran cantidad de evidencia discreta que ya se ha hundido en el

tiempo historico. Su inversion en potencia d
superar & con creces |l a inversion inicial en inf
al ti mos veinte afios. Mi experiencia durante
model o de coste cruel y extremadamente intuli

depur aciadwmr yciréersit supongamos que uno tuviera
autenticidad de | os 1,14 millones de mensaje
lograrse en absoluto mediante un filtrado automatizado por palabras clave solo.

Requeriria reconect ariadsgetasumprgidazemn sltiednpo. evi denc

77
English: The Chinese version shall prevail. B KayuecTBEe OCHOB®bI : . o <hTor]
Frangais: La version KntTalhckuimm Tekx

Espafiol : La version en Chinesische Original


http://www.times.net.au/
https://doi.org/10.5281/zenodo.21578918
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

e B s The Epochal Transition jvww.times.net.au| email: contact@times.net.au
;;‘mﬁ DOl : https://doi.org/10.5281/zen0do.21578918
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORClidtps://orcid.org/0009- 0009- 5318- 3027

VIl Barrera inmunol 6gica: Archi
global

Preci samente porgque anticipé este ciclo inev
l a informaci on, | os sistematsi poacautcédrst ycoos
menci oneé—-qaret e»®»arcan quince, Veddanuestramfios, o0 i
una rareza extremadamente critica para | a er
del comportamiento del mundo fisico, cada re
transfronteriza real, cada sello de fecha de
filosofico -ibndliésy Uree elh.i nbst as estructuras, r
operaci 6n real a |l argo plazo, ahora han sido
seisdelasmej ores infraestructuras académicas mun

incluyen la plataforma de acceso abierto Zenodo del CERN, OpenAIRE (la
institucion de apoyo oficial del Espaci o Eur
Biblioteca Nacional de AustraliayWor | d Cat (el catalogo mundi al
Han archivado permanentemente mis sistemas y literatura centrales utilizando
identificadores digitales de objetos (DOI),
a largo plazo distribuido que abarca Europa, Austr al i a y | a al i anza aca
Es particularmente digno de menci 6n gqgue TROV

Australia ha estado reflejando y archivando permanentemente mis dos sitios web —

www.azchy.com|y el foro jwww.australianwinner.com— desde 2007, preservando

compl etamente millones de mensajes de usuar:.
documentos interculturales como archivos digitales de nivel nacional. Esta

sedi mentaci 6n auteéntica, solidificada por tr
gue ningun || egadhorcapodtaer,i @erot enci a de cal ct
masivos—podr i a sintetizar de nwesvaeac@aodrctud oplsan
productos industriales estandarizados que pueden replicarse con fondos en poco

tiempo; sin embargo, esta I|Iiteratura de <cl Gs
completdé independientemente | a opeeaci oéon n |

gran escala de la IA en la realidad, es extremadamente rara a nivel mundial.
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Si el contenido archivado permanentemente y dotado de DOI por las seis grandes

infraestructur as ac a-giacinyenda Zenadodel CERNaci onal es

OpenAlRE, TROVE de la Biblioteca Nacional de Australiay WorldCat—d e s pu és de
procesos de revision independientes, puede s
de certificacio6n del conocimiento de |l a civi
Cuando estas instituciones archivaron mis materiales, ejecutaron un proceso

completo de revision manual, validacidédn de n
y certificacidédn mediante sellos de tiempo. T
antes de | a apertura deNd améd Ae sgteanbearma t« cvrae yad n
verificando independientemente la naturaleza documental, la continuidad y la

trazabilidad de mis materiales antes de incorporarlos en archivos permanentes.

Cuando los productos de la IA comienzan a cuestionar los registros originales que

fueron certificados por infraestructuras aca
existiera la I A, el problema ya no es «si es
todavia reconocemos el sistema de ceoatificac
estableci d». Si i ncluso este paso debe ser d
texto circular generado por la propia IA, y esta es precisamente la forma final del

«col apso del model o». Todos mis datos y regi
formaronant es de que |l a | A generativa se abriera
un archivo a largo plazo distribuido interinstitucional e internacional, y su
autenticidad esté&a avalada por el proceso de

académi cas alnetse,r neanciloungar de depender de una

Cuando discuto estos activos, nunca | os he <c
a corto plazo en el contexto comerci al moder
desarroll o, est@eoséesammaaddoopbra el capital e

ocasiones. Sin embargo, debido a que su ciclo de crecimiento supera con creces las

expectativas de salida del capital tradicional y su alcance estructural es

extremadamente amplio y di financiamientalextermoat egor i z
Sin embargo, es precisamente debido a esta o
gue evitoé sacrificar |l a integridad de su est

indicadores de rendimiento comercial a corto plazo, preservando finalmente la

pureza de estos datos de la era pre-l A . La operaci 6n de este sis
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financiamiento externo; su trayectoria subya

| 6gi ca.

La riqueza materi al moderna general mente sig
sobrevive a tres generaciones», disipandose
incompetencia de | os herederos o | os cambi os
y mis registros de sistemas auténticos, habi
de archiveosapadéminentes con multiples centr
per maneceran consultables de forma continua
debido a errores de decisio6n comercial de un

flujo y reflujo de una marea de capital.

VI, La coordenada 0l ti ma: Un e

ruinas de datos

Mi &mbito de trabajo diario aun cubre mas de
di ferentes. Los extrafios a menudo me consi de
comunidad, peroyomismot engo mAas ¢l aro que SOy una per s
mucho tiempo, ha estado construyendo y proba
sistemas en |l a frontera fisica real. En el p
principalmente artefactos culturales, textos antiguos y manuscritos. Pero la
investigaci 6n sobre |l a civilizacion digital
datos digitales originales de la era pre-IA, las bases de datos originales de la era

pre-lA, los foros originales de la era pre-IA, los sitios web originales de la era pre-IA

y |l as cadenas de publ i c alA Erehcordextdo dpique tallAe s de |
esta a punto de tomar completamente el contr
desencadenar un tsunami de ruido digital, mi repositorioseconver t i rd en wuna
coordenadas mas raras disponibles para aquel
un mundo fabricado, para calibrar | a | 6gica
digital es. Lo que he construi do,snounes una <cu

espacio civilizatorio tridimensional y multidimensional. En el futuro, para estudiar la

civilizacion digital china de principios del
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cuatro puertas para vislumbrar | alaecol ogia ¢c
custodia definitiva de |l a civilizacidédn por p
dejado atras no solo obras, sino un ecosiste

sostenible. Lo que realmente es escaso ya no es solo el conocimiento, sino los
datos capaces de probar las fuentes del conocimiento; lo que realmente es escaso
ya no son solo las opiniones, sino los registros completos capaces de probar el

proceso mediante el cual se formaron las opiniones; lo que realmente es escaso ya

nosonsololasobras, sino | a cadena temporal auténti c.
ha permanecido ininterrumpida durante década
ElI coste de | a futura depuraci on de datos Vi
reconstrucci 6n de una <civili z sistemasiylosobr e r ui

registros operativos que he dejado en este mundo no son en absoluto un
acaparamiento personal, sino un espécimen au
fundamento de confianza comun de toda | a hun
cual es ol ahorh leshpnéotorgado dimensiones inestimables,
permiti éndome enfrentar con serenidad cual qu
reconstruir | a autenticidad historica y | a c

convencido de que estos registroste ndr an su significado perdur
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Apéndice: Indice de la |literatur

Los siguientes 20 documentos son evidencia d
activos de datosde laerapre-l A°. menci onados repetidamente el
Todosfuer on compl etados antes de |l a intervenci
en el contenido publico y han sido archivado

académicas mundi al es.

1. Si stema | ogistic dhttp:-s:#dbirorg/ﬁ:OtSl’Bil/zaemodorﬁ@Zdll&B%o

2. Si stema | ogistico y financiero inteligente
a f clh$tps://doi.org/lO.5281/zenodo.20352371

3. Elsist ema de facturacioén inteligente de

2005 |nttps://doi.org/10.5281/zenodo0.19044755

4. Un estudio de caso estructural del sistema prototipo de trabajo remoto de
1993 |nttps://doi.org/10.5281/zen0do.17978371

5. Andl i sis de |l a evolucioén estautranmnsalcidénl| a

E p o ¢htps://doi.org/10.5281/zenodo.20362574

6. Revista trimestral Aust Rainbow Cockatoo( 21 numer os desde

2005) |https://doi.org/10.5281/zenodo.18158554

7. Explicaci én del archivo naci oemnatutadigitel red y |

para | a Red de I nformacidédn Aust

Winner |nhttps://doi.org/10.5281/zenodo.17888259

8. Archivo en espejo permanente cuidadosamente seleccionado por
PANDORA/TROVE del foro Aust

Winner |nhttps://doi.org/10.5281/zenodo.19028247

9. Resumen de E/ Origen del Cuerpo
Danhttps://doi.org/10.5281/zenodo.18075038
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2005) |https://doi.org/10.5281/zenodo.18158554

https://doi.org/10.5281/zenod0.17888259
8. PANDORA/TROVE
https://doi.org/10.5281/zen0d0.19028247

9. https://doi.org/10.5281/zenodo.18075038
10. —
https://doi.org/10.5281/zen0d0.20979219
11. https://doi.org/10.5281/zen0d0.21019256
12.
https://doi.org/10.5281/zenodo.18007288
13.
https://doi.org/10.5281/zenod0.18028572
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14. : (2004-
2025) |nttps://doi.org/10.5281/zen0d0.17897965
15.618 WorldCat |https://doi.org/10.5281/zenodo.18265510
16.
https://doi.org/10.5281/zen0do0.18276030
17. ( ) |https://doi.org/10.5281/zenod0.20348962
18. : " !

https://doi.org/10.5281/zen0d0.19873969

19.
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http://www.australianwinner.com/AuWinner/index.php?c=12/,

TROVE:

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20071129100939/http://pandora.nla.gov.au/pan/7

0702/20071129-1256/www.australianwinner.com/AuWinner/index65d2.htmi
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Der Wer t von DaKl-Anaaus der Pr

Autor: JEFFI CHAO HUI WU
|l nternational er unabhangiger Wissenschaftl er
systemischer Strukturren fdar mehrere Diszipldi

ORCID: |https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

Zusammenfassung
Der Autor, Jef fi Chao Hui Wu, fuOhrt auf der
umf assenden persoénl i chen Paxi$im8ystentanthamdpe n un d

Kernkonzept der ;KbDArta‘n eiurs. dEer ®Pafai niert die
ursprunglichen digitalen Aufzeichnungen, die
die physische Umwelt und soziale Interaktionen vor dem massiven Eingreifen der

generativen KI in das offentliche I nternet E
argumentiert, dass diese DatenineinervonKl-gener i erten I nhalten Ub
von gewdhnlichen Archiven zu seltenen grund]l
werden.lhr Wert fol gt dem Kriterium des ,Datenal

sind, je kontinuierlicher und nachverfolgbar

Der Autor nutzt die von i hm selbst aufgebaut
N et z we-bdstehend aus dem Aust Winner Informationsnetzwerk (Forum), der

Aust Rainbow Cockatoo Internationalen Schriftstellervereinigung, der Aust

Internationalen Qigong- und Taichi-Akademie sowie der mehrsprachigen

Monatszeitschrift 7he Epochal Transition — als empirische Fallbeispiele, um einen
jahrzehntelubergreifenden, facheriubergreifend
Diese Systeme haben nicht nur Millionen von
Literaturdatenbanken und empiri aCrdanengsAuf zei ch
angesammelt, sondern wurden auch dauer haft v

akademischen Infrastrukturen archiviert und notariell beglaubigt, darunter die
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National bibliothek von Australien (TROVE),K6 Z
f 0r &tsshumgf(CERN) und WorldCat. Der Autor weist ferner darauf hin, dass die

massenhafte Produktion von Kl-generierten Texten und audiovisuellen Inhalten das
kognitive Vertrauen untergrabt; die zukdnfti
nicht allein in der Unterscheidung von echtem und falschem Text liegen, sondern in

der Rekonstruktion der versunkenen Zeit-, Raum-und Kawusal ketten. Absc
betont der Autor, dass diese kont-KlfAuiae rallisc he
seltene Koordinaten zur Kalibrierung der authentischen Logik innerhalb der

,Datenruinen“ der zukunftigen digitalen Zivi

|l . Verfolgung des Phanomens: Das

,Datenal terk-Aran der Pr a

Wenn heute viele Menschen dar Udoteentischeu di skut i

DatenimKIl-Zei t al t er bewahrt werden kodnnen, stel]l
der GrofRRteil mei ner wichtigstkl-Ar dae¢ensfastien
ist.

Di e hier erKwlirhant ebg Pireaht si ch nErfodubgdesuf di e
Computers, sondern speziell auf die Periode, in der generative Kl noch nicht in

groBem MaRstab, zu niedrigen Kosten und mit
Produktion von Inhalten im o6ffentlichen I nte
Zeit stammten Texte, Bilder, Videos und logische Schlussfolgerungen im digitalen

Raum Uber wiegend aus echten menschlichen Geh
Umgebungen und echten sozialen Interaktionen
nicht zu den , z weon inhalten géwooddnu2akenwurlen diese

friohen Daten wahr end i h rHalluzin&ionerskontamioiertg ni c ht
noch durch algorithmische Trainingsziele bewusst geformt. Sie bewahrten die
urspriuanglichste Entsprechungnddevimenschlighen der ph

Kognition.

|l m GegensatkkArzair hePzideh-Ar af chutli depKEZei traum

Technol ogie der generativen KI begann, massi
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einzudringen und in der Lage war, zu extrem niedrigen Kosten enorme Mengen an

Inhalten zu schaffen, die von authentischen menschlichen Werken nicht mehr zu
unterscheiden sind. Der Begi-umd di eser Ara wi
Wissenschaftskreisen allgemein zwischen Ende 2022 und Anfang 2023 angesetzt —

mar ki er t dentliche lFreighbeevon@hatGPT und die globale technologische

Well e, die durch groRe Sprachmodell e ausgel 0
erfuhr die Produktionsweise von Informationen in der digitalen Welt einen

grundl egenden Wand e Individvebenmedsehticher Aus gabe i

Erfahrungen® hin zur ,ultraschnellen Synthes
probabilistischer Modell e* Wenn ich 4 n dies
KI-Ar a“ spreche, meine ich im Wesnadertehlenchen di ¢

Welt, die vor 2022 entstanden sind und noch keiner probabilistischen Synthese

durch groRe Modell e oder generativen Filtern
Alsich wirklichindieKI-Ar a eintrat, wurde mir i mmer bewu
Ressource rapide an Wert verlor, wahrend ein

gewann. Was an Wert verliert, sind unverifizierte Texte, Bilder, Videos und

Meinungen unbekannter Herkun f t , di e sich unendlich vervie
Wert gewinnt, sind die rohen Daten, die Uber
Menschen zu echten Zeiten an echten Orten und durch echte Erfahrungen

gesammelt wurden, bevor Kl weit verbreitet war. Nach dem Aufkommen der Ki

begannen die -Bdtran @eéémePw®!| |l ig neue grundl ec
werden.ImKI-Zei t al ter f ol gen Daten nicht mehr dem
desto besser“, sondern ,je friuher entstanden
nachver f ol gbarer, desto hoher der Wert*“. Wir Kk

,Datenal te+nsur ndeineneonr i gi nal en Au-KlAeiachnungen

werden in Zukunft als Koordinaten zur Unters
kdnnen.
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II. Empirische Grundlage: Der kontinuierliche Aufbau

facher iUbergreifender Systeme

Ich begann nicht erst nach dem Aufkommen der KI damit, meine Arbeit, mein Leben

und meine Forschung aufzuzeichnen; viel mehr
kontinuierlich Aufozeicoch®Kdngen daesf @Hhftent | i che
den 1980er Jahren begann ich, meine Lern-, Arbeits- und Lebensmaterialien zu

bewahren. Nach meiner Abreise nach Australien im Jahr 1989 hielt ich kontinuierlich

Fot os, Dokument e, Publ i Keddsti 199Y bagannichdnit@&y st e me n
Konzeption eines Logistiksystems. 2004 grdand
|l nformati onsnet zwer k .Aus2Ralbtow Gockatoodiedtsedztei c h den
das Logistiksystem im praktischen Langzeitbetrieb ein. 2013 schloss ich eine

umfassende Systemaktualisierung ab. All dies geschah, bevor generative Kl

voll standig in das o6ffentliche Leben eindran
eingerichtet, umsichderKI-Ar a anzupassen, sondern sind kol
Aufzeichnungen, diesichaufnat dr | i che Wei se im Laufe eines

gebildet haben.

Il n den | etzten Uber zwanzig Jahren habe ich

Hauptseiten www.azchy.com| und im Backend des

Forums www.australianwinner.comfmi t v 6l I i g unabh&ngiger 1 den

Systemverbund betrieben, der mehrere Bereiche umspannt. Nach den traditionellen
Rahmenwerken der Kapitalbewertung ist dieser Systemverbund nicht

kategorisierbar, da er weder eine reine Logistiksoftware, noch eine reine

Kulturgemeinschaft, noch eine mobile Internetanwendung ist, die innerhalb weniger

Monate schnell ausgerollt werden konnte. Der
System bis heute ohne externe Finanzierung kontinuierlich verfeinern konnte, liegt

genau darin, dass ich lange Zeit an einem Arbeitsmodell festhielt, das vom

vorherrschenden kommerziellen Markt Uber sehe

tagliche Teil nahfnien fazne hmmi nvdoel sltiegn sunt er schi edl |
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Fachbereichen. Diese Bereiche umfassen ein breites Spektrum praktischer
Operationen, von grenziuberschreitender Logi s
hin zu Kl-Algorithmen und digitalen Verlagssystemen, die auf Europa und Australien

ausgerichtet sind; von einem parallelen Wissensnetzwerk, das zehn Sprachen

umfasst, darunter Chinesisch, Englisch, Fran
hin zur systemischen Umstrukturierung von Philosophie, Kampfkunst und

Gesundhei t ssystemen. Jedes scheinbar | osgel 6st
Systemverbunds teilt grundlegend diesel be Me
durch Uber zwanzig Jahre realer Praxis gesch
Systemumstrukturierungen, Datenmigrationen, Vergleiche von Versionen in zehn
Sprachen und doméanenibergreifenden Logi kkorr

unabhangig gewartet und im praktischen Betr.i

Von 1989 bis heute, vom Systementwurf 1997 U
mehrer er Pl attformen 2004 und 2005 bis hin zur
vonheute-di ese authentischen Aufzeichnungen uUbei
konstituieren gemeinsam das, was ich spater
Net zwer k e ‘habel Biésiishniclg nut eine Sammlung von Websites, sondern

di e Anhaufung mei ner e mp\ier Zerdrald) tnmumgehkalee n s b e we i

Koordinaten.

[1l. Die Matrix der vier Netzwerke: Vier Koordinaten der

digitalen Zivilisation

Koordinate 1: Aust Winner Informationsnetzwerk (Forum)

Meine erste Basis ist das Aust Winner Informationsnetzwerk, gegr undet 2004,

der URL |http://www.australianwinner.com|. Es entwickelte sich von einer

a n f an g Nachrithemnformationsstation zu einem noch heute aktiven Forum mit
insgesamt Uber vier Millionen registrierten
hat 0Ober 1,1 Millionen Original beitréage und

Seit 2005 hat es die Kommunikation und Aufzeichnungen der weltweiten
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chinesischen Gemeinschaften getragen und eines Tages das Wunder von 662.600

gl eichzeitigen Besuchern erreicht; Uber eine
eine der meistbesuchten Informationswebsitesders td|l i chen Hemi sphare.
Karte der digitalen Zivilisation habe ich es zu einem historischen

Informationsleuchtturm gemacht. Sein Wert liegt nicht in der Technologie selbst,

sondern in seiner wunder sameék oBeowdlkrumdgrder
chinesi schen Gemeinschaften in Ubersee zu Begi 'l
Auf zei chnungen wurden vollstandig von echten
Schwierigkeiten und Uberl ebenserfahrungen in
j ede SpurGehearigiumpUntKeér den Gber 1,14 Millionen
gesammelt habe, findet sich eine groBe Anzah
rechtliche Abhil femafBnahmen nach Visaabl ehnu
Uber wei sungsabwicklungen bei gremdiberschrei
Strategien fur eine schnelle Abwicklung, wen
Hafen feststecken. Gerade weil der Zeitraum

sie zu einer der seltenen Koordinaten werden, die in der Lage sind, authentisches
menschlic hes Ver halten wahrend zukunftiger I nfor
verifizieren. Die dauerhafte Archivierung durch TROVE der Nationalbibliothek von

Australien ist die ultimative offizielle Anerkennung ihres historischen Werts.

Hinsichtlich des historischenPro z esses und der institutionell
di eses Forum aktiv durch die National archive
Seiten-Spi egel aufgeruftekéduvivnardeg derhmrati onal en
Netzwerkarchivierung und digitalen Literaturbewahrung fiir das Aust W nner
Informationsnetzwerkund PANDORA/ TROVE sorgfdalti g ausgewd
Spiegelarchivierung des Aust Winner Forums (siehe Anhang). Der permanente

TROVE-Archivierungseintrag lautet:

https://webarchive.nla.gov.au/awa/200711129100939/http://pandora.nla.gov.au/pan/

79702/20071129-1256/www.australianwinner.com/AuWinner/index65d2.html
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Koordinate 2: Aust Rainbow Cockatoo Internationale

Schriftstellervereinigung

Meine zweite Basis ist die Aust Rainbow Cockatoo Internationale

Schriftstellervereinigung, gegr utndet 20 0|&tp:/wwwmazery.cordier URL

bekannt als die Oase der chinesischen Kul tur
Startseite bewahrt klar die vollstandigen Au
gedruckten Vierteljahresschrif t , di e seit Januar 2005 veroff
Prozesse der Redaktion, Begutachtung und des Drucks dieser Vierteljahresschrift

fanden alle vor der breiten Popularisierung der Kl statt. Sie haben nicht nur Texte

hinterl assen, sondergne awkoh oeliine hvweo IKlestttden dd e r
Vero6ffentlichung einer transozeanikK-Ahan Lite

Sie wurde sowohl von der Nationalbibliothek von Australien als auch vom Museum

fdr moderne Literatur i n PeSkainmng ugnegs ainbneer| tz.wel
nationale Spitzeninstitutionen in China und Australien verleiht ihr ein

interkontinentales Echtheitsmer kmal . l ch f Oh
digitale Literatur durch, um einen I|iteraris

erstreckt, in zehn Sprachen in jeden Winkel der Welt zu bringen. Bislang habe ich
hier Uber 60.000 ausgewahlte Werke archivier
Diese Abbil dung basiert nicht auf der maschi

Modelle, sondern ist ein Netzwerk semantischer Ausrichtung, das durch strenge

interkul turel |l e-Kkforrar eeknttusrt ainnd edrne ri sPtr &und i nsg
eigenstandige Webseiten umfasst. Unter dem B
Zivilisation® startetkd izah ¢iRetpgamgsénliigda tead ¢
allein, in zehn Stunden, organisierte ich di

angesammelten literarischen Werke durch strenge Kategorisierung und strukturierte
Verzeichnisse in fast 10.000teilgabsestiaoaldi geei
72. 400 originale und ausgewdhlte Werke (Gedi
préadaziser I|iterarischer Kategorien abdecken,
Kritiken, Novellen und Romane, Miniaturgedichte, Achtzeilengedichte und
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mehrsprachige Paralleltexte. Bereits im September 2005 startete ich Kolumnen wie

» Alte Reime und Neue Tone“. Die Eingabe grolf
streng vor der o6ffentlichen Freigabe generat
nur ein literarischer Knotenpunkt, sondern eine originelle literarische Schatzkammer,

die Sprachbarrieren Uberwindet. Dieses Proje
Grenzmauern der chinesischen Literatur proaktiv niedergerissen und sie in eine

strukturierte, globalausger i cht et e ,Literaturdatenbank® ve.
ihre Organisationsform sind in von Einzelpersonen geleiteten Projekten beispiellos,

und die dauerhafte Archivierung durch TROVE

interkulturelle akademische Forschungsinfrastruktur.

Der permanente TROVE-Archivierungseintrag lautet:

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20130423034040/http://pandora.nla.gov.au/pan/7

9761/20140908-0000/www.azchy.com/index.html

Koordinate 3: Aust Internationale Qigong- und Taichi-Akademie

(Empirische Kampfkunstbeweise)

Meine dritte Basis ist die Bastion der Kampfkunst und des Wohlbefindens, die Aust

Internationale Qigong- und Taichi-Akademie, unter der URL |http://www.taichiau.org|.

Diese Seite hat Uber | ange Zeit alle meine e
Kampfkunst, Qigong und Wohlbefinden bewahrt. Vom Taichi-St i | Chen, Uber o
Taichi-Stil Wu, bis hin zu Xingyi Quan und Zhan Zhuang (Pfahl-Ubung) und bi s h
zu den koérperlichen Re-Bdwveguny habenichallesdurchi e i nner

Artikel und Videos aufgezeichnet. Mein Ziel istes, dietradi t i onel | dur ch , ma
Uberl ieferung und geistige Unterweisung®“ wei
.explizites Wi ssen® zu verwandeln, das gel es
kann. l ch benutze meinen Koérper lels Labor wun

wie Goldener Hahn, 66 Minuten auf einem Bein stehend, die Daten, Zeit und
physiologische Reaktionen enthalten. Jeden Morgen trainiere ich Taichi, Xingyi,

Qigong und Ma Bu Zhan (Pferdestand) am Strand von Sydney und zeichne
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sorgfaltig ddasWelterjdte Temgezatur, der Herzfrequenz, die
Atemfrequenz, Fotos, Videos, GPS-Posi ti onen und das korperlic
dem Training auf. Spater begann ich, koérperl
dokumentieren, dar unt e enderddaaglichte] dert Antgile Ver ande
wei Ber Haare, den Erholungszustand nach | ang
Bl utuntersuchungen, Augenuntersuchungen, gly
Langzeitfotos. Damals dienten diese Daten lediglich dazu, mein eigenes Wachstum

festzuhal t en. Aber genau -GemiietungsoraeisgehenrundAr a der K
extrem préazise physische Koérperriuckmel dungen
seltenen Referenz fiur die Menschheit, um Des
Logik der realen Welt zu kalibrieren, nachdem Kl den Tsunami digitalen Rauschs

ausgel 6st hat. Fur die systematischen empiri

di eses praktischen Systems und der Gegenstru

Koordinate 4: The Epochal Transition (Zehnsprachige

Monatszeitschrift)

Meine vierte Basis ist The Epochal Transition, unter der

URL [http://www.times.net.aul. Es handelt sich um die Plattform der zehnsprachigen

Monatszeitschrift, die offiziell unter der ISSN3083-51 78 ver offentlicht wi
TROVE der Nationalbibliothek von Australien dauerhaft archiviert wurde, was sie zu

einem Dokument auf nationaler Ebene macht. D
sie als ernsthafte ,f oglobblaakddemsdhe Publ i kati on
Verl agssystem aufgenommen wurde. Die ,zehnsp
synchrone® Veroffentlichung ist eine revolut
um die globale Synchronisation und Genauigkeit des zivilisatorischen Denkens zu

gewahr | eiVsetresnt anmnddhi sabwei chungen aufgrund vol
Ubersetzungsverzégerungen zu vermeiden. Di e
ersten und zweiten Ausgabe durch TROVE zeigt, dass die nationale Institution sie

als eine kontinuierliche Denkquelle betrachtet, die einer dauerhaften Nachverfolgung

und Bewahrung wiurdig i st.
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Der permanente TROVE-Ar chi vi erungseintrag fdar die er st

lautet: |nttps://nla.gov.au/nla.obj-3771402657|, der permanente Archivierungseintrag

for die zwei t dhitpA:lingge.buénla.bbadrd1es0421f

Gestartet am 18. August 2025, hatte sie bis
Ausgaben veéeroOofsfomnmtelrinclmuch eine grofRe Anzahl

jedoch wirklich schwer zu durchbrechen ist, ist der zeitliche Umfang des Inhalts

dieser Publikaton—-di e Quel |l en i hrer Beilagen reichen
Viele Menschen stellten beimersten Anbl i ck die Frage, ob dies:
Mengen von KI generiert worden sein koénnten.

erstreckt sich dieses Werk Uber fast vierzig
unzusammenhangende ti ef e Fidenderhst dassidie h e . Noch
Uberwiegende Mehrheit der Inhalte irreversib
mi t si ch f-8pegelbilder,@ie vogzwanad Jahren von den Systemen

PANDORA und Trove erfasst wurden, Nachrichtenscreenshots und authentische
Website-Ar chi ve aus jenen Jahren. Zeitgenotssisch
generieren, der professionell wirkt, aber KI
2005 von der Nationalbibliothek von Australien im Spiegel gesperrt wurde. Dieser

Ubeervig Jahre reichende reale physische Ank

Fal schungsschutzschild al/l mei ner DAKka.ment at
| V. Systemische Resilienz: Struk
Effizienz

Im praktischen Betrieb stand dieses Verlagssystem auch vor extremen
Herausforderungen. Al s d a&mwEpodhdl Tramsitiareme ge Sy st
physische Archivierung in Papierform erforde
des Inhalts, wenn es ausgebreitet wurde, tausend Standard-A4-Seiten. Angesichts

eines solch massiven Umfangs war, obwohl das
festgel egten stabilen strukturellen Rahmen v

erforderlich—ei nschl i el i ch der BGFeidhbstinsmungedart ung, de

Ubergangenzwipadh en und der Indexuberpruafung.
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Zusammenstellung, des Layouts, der Generierung und der manuellen

Feinabstimmung wurde von mir allein innerhalb eines halben Tages abgeschlossen.

Die Uberwiegende Mehr hei taufdemMarkterfordert Ver | agss
typi scherweise die Zusammenarbeit eines Tean
Wochen. Der Grund, warum ich es allein in einem halben Tag schaffen konnte, liegt

genau darin, dass die zugrundeliegende Logik dieses Systems klar genug ist,

sodass manuell e Anpassungen nicht mehr ein n
sondern | ediglich eine ,Feinabsti mmung entl a
ist nicht nur der ultimative Ausdruck minimalistischer Effizienz, sondern eine

systemische Kompetenzder , Struktur als Kinetik“, die d
Anforderungen erzwungen wurde — sobald die Struktur etabliert ist, erfordert die

Ausgabe nur eine mini mal e 7TheaBpoaha TrangtiorBe st at i gu
of fiziell wver 6ff en t-3178cbkttifft, somstsie beredseda. Si¢ SSN 3083

braucht meine Erklarung nicht; sie muss nur

Nehmen wir mein Logistiksystem als Beispiel. Ich begann bereits 1997 mit der
Konzeption der Systemstruktur, bildete 2003 einen halbautomatischen Prototyp,

setzte ihn 2005 offiziell im praktischen Langzeitbetrieb in meinem eigenen

Logistikunternehmen ein, schloss 2013 eine v
i hn bis heute. Der gesamte Prozess erstreckt
wobeijedePhase durch reale Geschaftsabl aufe valic

Phasen des praktischen Betriebs bendétigte di
Personen, um einen Jahresdurchsatz von Zehntausenden Standardcontainern zu
erreichen, und berwhhtéeehiibweglabsol ute Stabi
Generationen hinweg. Die Daten jener Zeit si
Wechselkursen vor Ort, realen Hafenstreiks und realen Gerichtsverfahrenszyklen
verknupft. Als diese Dat generaivenlsl hoahhviglen, | ag d
Jahre entfernt; daher leiden sie nicht unter dem Problem, dass sie absichtlich

entworfen wurden, um KIl-Training, Suchmaschinen oder Inhaltsplattformen zu

bedienen, sondern sind rohe Aufzeichnungen,
kontinuierliche reale Geschaftsabl aufe ausge
Struktur und den praktischen Prozess dieses Logistiksystems siehe Ein ausgereiftes

strukturelles Logistiksystem, Gener at i onenitdber grei fenumads | nt e
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Finanzsyst e m 0 b e r udd@asirdetigerde Rechnungssystem von 2005 (siehe
Anhang) . |l ch gehe heute nicht zuridck, um ein
um einen Standpunkt zu beweisen; vielmehr lief das System damals, die Dokumente

wurden damals bewahrt, und die Daten sind stets mit dem System gewachsen.

Dieser auf der Methodi k der ,Strukturpriorit
Systemver bund wurde einer unabhangigen Bewer
Analysesysteme hinsichtlich der Strenge seiner praktischen Architektur und der
Stabilitadat seiner domadneniubergreifenden Syne
Bewertungsergebnisse zeigen, dass seine zugrundeliegende Designlogik bei

mehreren Schl isselindikatoren i mmer noch den
Industriesystemen voraus ist. Dies belegt, dass ich nicht nur authentische Daten aus

der -K-Aha besitze, sondern auch einen syst emi
seiner Zeit Gestalt annahm und bis heute nicht von kommerziellen Wellen

verwassert wur de.

Gerade weil I ¢ h berilaage Zeit Mesvahe mabeakiann enin Kl leute

beim Organisieren, Ubersetzen, Analysieren u
sie kann die Materialien selbst nicht ersetzen. KI kann mir helfen, Hunderttausende

von Wortern zu | es eanenzwschen vierschiddenanArtikelmeur el at i

finden, und mir helfen, Muster in Langzeitaufzeichnungen zu entdecken, aber Ki

kann nicht zwanzig Jahre zuridckgehen, um mei
generieren, kann nicht drei Bogodahie muchkickuyg
machen, und kann nicht Jahrzehnte zuridckgehe

Stelle zu leben.

V. Drohende Krise: Virtuelle Daten und der Zusammenbruch
des Vertrauens
I m Jahr 2026 hat die generative kiunstliche |

AuBRerst besorgniserregende Ara der Rauschexp

digitale Raum wird von massivenKl-s e mant i schen Strodomen UuUber fl v

erscheinen oberfl &chlich koh&rent wund sprachlict
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jegliches echte Kraft-Feedback aus der physischen Welt. Im vergangenen Jahr habe

ich dieses Phanomen persoénlich erl ebt: Mei ne
Masseninjektionen von Kl-generier t en Texten Uberfl utet. Di ese
strukturell wvollstéandig zu sein und verwende

den historischen Zolldeklarationsdaten in den Systemprotokollen abgeglichen

werden, wird deutlich, dass diese virtuellenBeit r 4 ge ni cht mit den sai

Schwankungen des gl obalen Seeverkehrs in bes
kénnen. Sie versuchen, sich als echtes Frach
Wirklichkeit nur probabilistisclae Texte, die

zusammengesetzt wurden.

Dieser Trend, von virtuellen Daten uUber wal ti
Text. Im Jahr 2026 ist die KI-Bild- und Videogenerierungstechnologie in eine Phase

der groBfl &chigen Bereitstel lnueigen®Bektngetr et en

eingeben und kann innerhalb weniger Minuten
Originalton generieren. Video war urspriangl:i
der menschlichen Zivilisation, die |letzte Ve
Gl auben”“, aber heute bricht diese Verteidigu

zusammen. Kl-generierte Gesichter, Kl-synthetisierte Stimmen und Kl-simulierte

reale Szenen fullen jeden Winkel des gl obale
Uber Pl at tDomareein umidnwe g . I n der Vergangenhe
teure Ausriustung und professionelle Teams; h

ausreichende Rechenleistung und Prompt-Engineering.

Noch schwer wi egender i st , -gkaedsestendudie- Real it at s
visuellen Inhalten exponentiell zunimmt. In der Vergangenheit konnten Menschen

sich noch auf das bl oRBRe Auge oder die—-Intuit
wi e unnatdarliche Beleuchtung, asymmetrische
Desynchronisation von Lippenbewegungen und Sprache. Heute jedoch hat die
Evolutionsgeschwindigkeit generativer Modelle die menschlichen
Erkennungsfahigkeiten Ubertroffen. Wir trete
sel bst koénnte nicht mehr uiumerscheiden, veichee sei n, v

audio-visuellen Inhalte ein Spiegelbild der realen Welt sind und welche synthetische
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Produkte sind, die durch ihre eigenen sich selbst wiederholenden Derivate erzeugt
wurden. Wenn die Diskriminatorensrat@tenr KI durc
geblendet werden und die Maschine selbst beginnt, die Grenzen zwischen Wahrheit
und Falschheit zu verwischen, wird die Basis
Menschheit fO0r Vertrauen angewiesen ist, ein

Zusamme nbruchs gegeniuberstehen.

V1. Die tiefen Kosten: Modellkollaps und das

Bereinigungsprojekt

Die Gefahr, die subtileristalsaudio-vi suel |l e Fal schungen, | iegt
tieferen kognitiven Ebene. Viele Forschungsprojekte haben heute begonnen, sich
auf die Schlussfolgerungen und Inferenzen von Kl zu verlassen, um Ergebnisse zu

generieren, anstatt zeit- und arbeitsintensive physische Verifikationen

durchzuf dghren. Eine zunehmende Anzahl von La
groBer Modell e adrss ghwamudsamrgelmrei sFe“ oder , e
Beweise“® zu behandeln. Sobald die grofRen Mod
groBer Mesnygerhekli sierter Daten unter , Model ||

Degeneration leiden, werden die auf diesen Inferenzen aufbauenden
Forschungsschlussfolgerungen unvermeidlich systemische Verzerrungen aufweisen.
Verzerrungen konnen von unentdecktem synthet
Trainingsdaten herridhren oder von | ogischen
existierenden physikalischen Geset zen*® wahrend des I nferenz
theoretische Schlussfolgerungen nicht mehr durch physikalische Experimente

getestet werden und virtuelle Schlussfolgerungen als echte Schlussfolgerungen

aufgezeichnet werden, werden sich die in den Massendaten verborgenen

Verzerrungen unbemerkt wie Viren in akademischen Artikeln, Branchenberichten,

techni schen Standards und sogar den Grundl ag
ausbreiten. Zu diesem Zeitpunkt miussen wir n
bereinigen, sondern auch die geschichteten Strukturen, die aus diesen falschen

Informationen abgeleitet wurden. Sobald falsche, von Kl abgeleitete
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Schlussfolgerungen in die Geschichte eingehe

Bereinigungskosten um ein Vielfaches, sogar um das Zehnfache, vervielfachen.

Diese Praxis, durch KI-Generierung massenhatft virtuelle Daten zu produzieren und

dadurch die Forschungsbeurteilung zu beeinfl

tiefgreifende Konsequenz fir gsem:dgesamte men
geschl ossene Schleife des , Modell kol l aps®. V
Internet generierten Text absorbieren, sind sie bereits nicht mehr in der Lage,

zwischen echten menschlichen Felddaten und den abgeleiteten Halluzinationen zu

unterscheiden, die von der vorherigen Modellrunde ausgespuckt wurden. Wenn Ki

i hren eigenen generierten Abfall zweiter Han
Trainingsrunde verwendet, wird ihre Schlussfolgerungslogik eine irreversible

strukturelle Degeneration erleiden. Um diesen Kreislauf zu durchbrechen, wird die

zukinftige menschliche Gesell schaft gezwunge
duBerst kostspieligen Projekt zu stellen: de
virtuell er Daten, uemeWengezchterdnfodnatonemaur sehr

extrahieren.

Was jedoch in Zukunft wirklich teuer sein wird, ist nicht nur die Bereinigung der

Massendaten selbst, sondern die Wiederherstellung der authentischen Beziehungen

zwischen den Daten. Denn die wahre Schwierigk e i t i n der Zukunft i st
einen Arti kel geschrieben hat“, sondern die
zugrundel i egender Fakten: Wurde dieser Artik

Wurde er spéater nach der Er st el malszigertemodi f i zi
Datenquelle? Was geschah in der externen Umgebung, als das im Artikel
beschriebene Ereignis stattfand? Kann es mit
kreuzvalidiert werden? Mit anderen Worten: Die Menschheit muss enorme Kosten
investieren,umzei t | i che Beziehungen, raumliche Bezi
zwischen Personen, kausale Beziehungen von Ereignissen, Evolutionsbeziehungen

von Originalversionen und die Logik der Kreuzvalidierung zwischen verschiedenen

Datenbanken wiederherzustellen. Dieses Projekt zur Wiederherstellung der

physischen Ketten der realen Welt erfordert

Menge verstreuter Beweise, die bereits in der historischen Zeit versunken sind. Der
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|l nvestitionsbedarf an Rechenlgengskostennwgd und man

die Anfangsinvestition in die Cloud-Infrastruktur der letzten zwanzig Jahre bei

weitem Ubersteigen. Meine Erfahrung der | etz
grausames und aufBerst intuitives Kostenmodel
undWi eder herstellungsprojekt: Angenommen, man
1,124 Millionen Beitrage in meinen Foren heut
nicht allein durch automatisierte Schlidssel w
erfordern, dieseverst r eut en, i n der Zeit versunkenen B
verbinden.

VII. Immunbarriere: Institutionelle Archivierung und globale

Notarisierung

Gerade weil ich diesen unvermeidlichen Zyklus der Informationsbereinigung und -
wiederherstellung vorhergesehen habe, zeigen die praktischen Systeme und

aut hentischen interaktiven Auf ze+desiobhungen, d
itber funfzehn, zwanzig ode+eismea afr sAmeadire JKlhr e
duBerst kritische Sel tenh eihdltensi®deephylsischee n i n d
Welt jede echte grenziberschreitende Uber wei
Steuererkl arungsst emp el -englsche weisprachigec ht e chi ne
philosophische Debatte hinterlassen. Diese Strukturen, die durch langfristigen realen

Betie b verfeinert wurden, sind nun von sechs d
|l nfrastrukturen dauerhaft archiviert worden.
Open-Access-Plattform Zenodo des CERN, OpenAIRE (die offizielle
Unterstiuatzungsi mpgsitiistcinteinorodess hEnmgesr aums) , Tr
Nationalbibliothek von Australien und WorldCat (der globale

Bibliotheksverbundkatalog). Sie haben meine Kernsysteme und Literatur unter

Verwendung digitaler Objektidentifikatoren (DOI) dauerhaft archiviert und in ein
verteiltes Langzeitarchivierungssystem integr
und die globale akademische Allianz erstreck
TROVE der Nationalbibliothek von Australien seit 2007 meine beiden Websites

—|www.azchy.com| und das Forum jwww.australianwinner.com| — spiegelt und
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dauerhaft archiviert, wobei Mi Il Il ionen authen
Aufzeichnungen und i nterkulturelle Dokumente vol/l
nationaler Ebene bewahrt werden. Diese authentische Sedimentation, die durch

wi ssenschaftliche Vertréage und Verpflichtung
spat er Anknitiidapltal, Reghenleistung oder massiven Teams — kurzfristig

neu synthetisieren kodonnte. Rechenzentren sin
mit Finanzmitteln in kurzer Zeit repliziert
ei nes f ac h e rnSystemerbundsfdermeh &etrieb und die Validierung
unabhangig vor dem massiven Eingriff der KI

wel t wei't AuBRerst sel ten.

Wenn die Inhalte, die von den sechs grofRen i
Infrastrukturen — darunter Zenodo des CERN, OpenAIRE, TROVE der
Nationalbibliothek von Australien und WorldCat—-nach wunabh&angi gen
Uberprufungsprozessen dauerhaft archiviert u
Frage gestellt werden koénnen, dann mwird das

modernen Zivilisation seine Grundlage verlieren. Als diese Institutionen meine

Materialien archivierten, fiOhrten sie einen
Uberprufung, Met adatenvalidierung, Versionsf
durch.AlleZzei t punkte | agen vor der o6ffentlichen F
vertrauten mir nicht ,blind*, sondern verifi
Charakter, die Kontinuitat und die Nachverfo

sie in permanente Archive aufnahmen. Wenn die Produkte der Kl beginnen, die
Originalaufzeichnungen in Frage zu stellen, die von internationalen akademischen

Infrastrukturen notariell beglaubigt wurden, bevor Kl existierte, ist das Problem nicht

mehr ,o0ob diese Awbwiern dihg usnigredh” glsaondern ,o0b
Notarsystem, das die menschliche Zivilisatio
Wenn sel bst dieser Schritt umgestolRRen werden
bl eibt, der zirkul ar e T eertt—unsl genau diesdstedie di e K
ultimative Form des , Modell kol l aps®. All e me

Systemauf zei chnungen wurden vor der offentli

durch institutionen-und | ander tGbergreifendes verteiltes

verf estigt, und ihre Authentizitat wird durch
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international er akademi scher I nfrastrukturen

Erkl &rung zu beruhen.

Wenn ich UOUber diese Vermégenswerte spreche,
Investitionsziele im modernen kommerziellen Kontext betrachtet. Im Laufe der

letzten zwanzig Jahre der Entwicklung wurde dieses System von mir mehrfach vom

Kapital gepruft. Da jedoch sein Wachstumszyk
traditionellen Kapitalsb ei wei tem Uber steigt und seine st
breit und schwer zu kategorisieren ist, erhielt es keine externe Finanzierung. Aber

genau aufgrund dieses unabhangigen Langzeithb
seiner zugrundeliegenden Struktur zu opfern, um kurzfristige kommerzielle KPlIs zu
erfullen, und bewahrte | etztendl iKt-Ar a.i eD&Rrei n
Betrieb dieses Systems ist nicht von externe

zugrundeliegende Flugbahn wird durch seine eigene Logik bestimmt.

Moderner materieller Reichtum folgt in der R
Uber drei Generationen hinaus Bestand hat*“,
aufgrund der Inkompetenz der Erben oder des Wandels der Epochen. Meine

Literatur und meine authentischen Systemaufzeichnungen jedoch, da sie in weltweit

mehrfach zentrierten dauerhaften akademischen Archiveinrichtungen hinterlegt

wurden, werden Uber mehrere Jahrhunderte hin
bleiben. Sie werdennicht auf grund von Fehlentscheidungen
einer Einzelperson verloren gehen, noch werden sie aufgrund des Kommens und

Gehens einer Kapitalflut verschwinden.

VIII. Die ultimative Koordinate: Ein zivilisatorisches Exemplar

in den Datenruinen

Meintdgl i cher Arbeitsbereich umfasst i mmer noc
unterschiedliche Bereiche. AuBBenstehende bet
Community-Bet r ei ber, aber i ch selbst bin mir kIl al

bin, die seit langem an der realen physischen Grenze die Grenzen von Systemen

wiederholt konstruiert und testet. In der Vergangenheit bewahrte die Menschheit
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hauptsachlich kulturelle Artefakte, alte Tex
Forschung zur digitalen Zivilisatonwirdauc h di e ori ginalen digital
KI-Ara, die original edI-Axaat,e ndbi aen koerni gdientidld Perna For
Ara, die originalkeAr aVvelbrsd tceise deerri gPirmaal en Ver

Pr-&l-Ar a bewahren missen. ¥%seklkudzeavor stéehtndiee r gr und ,
|l nhaltsgenerierung vollstandig zu Ubernehmen
Rausches auszul 6sen, wird mein Repositorium
Koordinaten fuOr diejenigen, die vWeltauwuchen, d

bereinigen, um die Logik der realen Welt innerhalb der digitalen Ruinen zu
kalibrieren. Was ich gebaut -Malb-Accourit,st Kkei n v

sondern ein dreidimensionaler, multidimensionaler zivilisatorischer Raum. Um in

Zukunftdiechi nesi schsprachige digitale Zivilisat:
studieren, geniugt es, durch diese vier Tore
Okosystem zu erblicken. Was ich erreicht hab

Zivilisation durch eine Einzelperson im digitalen Zeitalter: Ich habe nicht nur Werke

hinterl assen, sondern ein vollstandiges, | eb
zivilisatorisches Okosystem. Was wirklich se
sondern die Daten, die in der Lage sind, die Quellen des Wissens zu beweisen; was
wirklich selten ist, ist nicht | anger nur di
Aufzeichnungen, die in der Lage sind, den Prozess der Meinungsbildung zu

bewei sen; was wirklich seWerkemsondesntdie i st ni cht
authentische Zeitkette hinter diesen Werken,

geblieben ist.

Die Kosten der zukiUnftigen Bereinigung Vvirtu
Wiedererrichtung einer Zivilisation auf Ruinen unterscheiden. Und die Literatur,

Systeme und Betriebsaufzeichnungen, die ich in dieser Welt hinterlassen habe, sind
keineswegs eine personliche Hortung, sondern
innerhalb des gemeinsamen Vertrauensfundaments der gesamten Menschheit

aufbewahrt wird. Die langen Jahre, in denen ich sie allein schmiedete, haben ihnen

nun unschéatzbare Dimensionen verliehen, di e
zivilisatorischen Epoche, die versucht, die

G| a u b w rvdnilndokmatioten wiederherzustellen, gelassen entgegenzutreten.
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l ch bin OGberzeugt, dass diese Aufzeichnungen
werden.
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Anhang: Index der zentralen empirischen Literatur

Die folgenden 20 Dokumen dieindiesemdirtikkli r ekt e Bewe
wi ederholt erwadahnten praktischen SKkK#freame und
Sie wurden alle vor dem massiven Eingriff ge
abgeschlossen und wurden dauerhaft von globalen akademischen Infrastrukturen

archiviert.

1. Ausgereiftes strukturelles

Logistiksystem |https://doi.org/10.5281/zenodo.20201895

2. Generationentubergreifenunds Hinntaen z si ygsetnet ne su bLe
Jahre |https://doi.org/10.5281/zenodo.20352371

3. Das intelligente Rechnungssystem von

2005 |nttps://doi.org/10.5281/zenodo.19044755

4. Einestrukt urel l e Fall studie zum Prototypsysterm

1993 |nttps://doi.org/10.5281/zen0d0.17978371

5. Analyse der strukturellen Evolution der Startseite von 7he Epochal

Transition |https://doi.org/10.5281/zenodo.20362574

6. Vierteljahresschrift Aust Rainbow Cockatoo (21 Ausgaben seit

2005) |https://doi.org/10.5281/zenodo.18158554,

7.Erl dauterung der nationalen Netzwerkarchi vi

Literaturbewahrung fdar das Aust Winner

Informationsnetzwerk |https://doi.org/10.5281/zenodo.17888259
8. PANDORA/ TROVE sorgféaltig ausgewahlte dauerh

Aust Winner Forums |https://doi.org/10.5281/zenodo0.19028247

9. Zusammenfassung von Der Ursprung des Dan-

K 6 r platpsg/doi.org/10.5281/zen0do.18075038
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10. Pferdestand: Wurzel und Achse — Vom Pfahlstehen zu systematischen

empirischen Beweisen und Aufzeichnungen der

Kor per sjtttpswdoitony/n0.5281/zenodo.20979219

11.Der Weg

Wissenschaftlers

eines international

https://doi.org/10.5281/zen0d0.21019256

en unabha

12.Er k | & r rdnstigutiodadisierung und Zusammenfassung der

Ver 0f f en

Monatszeitschrift

tlichungshinwei se f
The Epochal

Transition |https://doi.org/10.5281/zenodo.18007288

13.l nsti tut

unabhéang

ionell e technische

ur di e un

empirisch

il gen Wi ssenschaftlers zu gl o

Bibliographien |https://doi.org/10.5281/zenodo.18028572

14. Aust Rainbow Cockatoo Internationale Schriftstellervereinigung. Super zivile

chinesische Literaturdatenbank (2004-

2025) |nhttps://doi.org/10.5281/zenod0.17897965

15.618 Koordinaten auf WorldCat

https://doi.org/10.5281/zen0d0.18265510

16. Allgemeiner Umriss der institutionellen technischen empirischen

Beweise |https://doi.org/10.5281/zenodo.18276030

17.Di e Theo

rie von Ursache und

Version) |https://doi.org/10.5281/zenodo.20348962

18. Hyperdimensionaler Algorithmus: Eine Neudefinition von

., Berechnu rlhgp‘s://dei.ergt]/]b).§281/zenodo.19873969

Wi rkung

19.Nach Tokens: Was im Kl-Zeitalter wirklich selten

ist |https://doi.org/10.5281/zenodo.20557591

20.AGl ist bereits angekommen

https://doi.org/10.5281/zenodo.18689944
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Abbildung 1: Echtzeit-Betriebsstatus des Forums des Aust Winner

l nf ormati onsnetzwerks am 20. Marz 2026

Dieses Bild ist ein Screenshot des Echtzeit-Backend-Status des Aust Winner
Informationsnetzwerks (Aust Winner Australien Forum), aufgenommen am Freitag,

dem 20. Marz 2026, um 17 :chetempiischer Es di ent al
Knotenpunkt, der den kontinuierlichen Betrie
der -K-Ada“ demonstriert

Der Screenshot zeigt, dass das Forum zu diesem Zeitpunkt insgesamt 1.140.452

Original beitradage und i nt emmekhatteynsiteiden f zei chnun
kumulierten Anzahl registrierter Mitglieder von 1.243.713 und gleichzeitigen

Besuchern von 647.585. Der historische Rekord gleichzeitiger Verbindungen des

Forums hatte zuvor 656.910 Personen erreicht
wobei der momentane Verkehr w&hrend der Spit
stabilisiert war. Diese Zahl en werden nicht

erzeugt, sondern sind ein digitales Erbe, da
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Austausch und gegenseitige Hilfe zwischen echten Nutzern in realen sozialen

Kontexten seit der Grindung des Forums i m Ja

Das Layout des Forums deckt Uber zehn vertik
Ausl and und Einwanderumg®® humd zuWqQrrAlud t C&Rmati méd
(Literarische Vereinigung)®“, dem , Fenster de
Besonders bemerkenswert ist, dass der Abschn
genau der Vorl auf er un dustdRaimbowzCeckdaroo al e Basti on

Internationalen Schriftstellervereinigung des Autors ist, deren originelle literarische

und mehrsprachige Ubersetzte Inhalte seit 20
Da der Hauptteil des Inhalts dieses Forums f
Eingriff der generativen KI in das o6ffentlic

tragen diese Aufzeichnungen—u n b e e i nt r & cSyrthesg t+ nichtour di |
authentische digitale Okologie der chinesisc
Beginndes2l.Jahr hunderts, sondern dienen auch al s
Koordinaten fidr die zukinftige Bereinigung Vv
Wiederherstellung der authentischen menschlichen Verhaltensgeschichte, durch ihre
voll standigen i nt er a ketlidhachveriglgbtrturedln, di e , kont

kreuzvalidierbar sind. Das FSystemmerwur de sei't
Nationalbibliothek von Australien gespiegelt und dauerhaft archiviert. Sein nationaler

Archivstatus und die Echtzeit-Betriebsdaten im Screenshot validieren sich

gegenseitig und stellen gemeinsam auBerst se

dar.

Abbildung 2: Echtzeit-Statistiken der Startseite des Aust Winner

Forums (Screenshot vom 9. Juli 2026)

Der Screenshot zeigt, dass das Forum zum 9. Juli 2026 insgesamt 1.143.756

Beitradge, eine kumulierte Gesamtzahl wvon 1.2
211.543 gleichzeitige Online-Nutzer und einen historischen Spitzenwert

gleichzeitiger Verbindungen von 662.649 Personen angesammelt hatte. Diese Daten

entstanden nicht in einem kurzen Zeitraum, sondern sind authentische digitale
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Ver mbgenswerte, die durch kontinuierlichen L
Forums im Jahr 2004 angesammelt wurden und mehrere Bereiche abdecken,
darunter originelle Kreation, Studium im Ausland und Einwanderung, Handel,
| ogi stische Praxis und soziales Leben. Sie d

Kommunikations- und Interaktionsprozesse echter Nutzer in realen sozialen

Umgebungenméabe als zwanzig Jahre. Da der Gro
massiven Eingriff der generativen kunstliche
of fentlichen Internet entstanden ist, besitz

und kreuzvalidierbare Zeitkette und Interaktionskette. Es stellt ein typisches Beispiel

der in diesem Artikel diskutK-AratndabDatutedblkis
auch wichtige urspriungliche Referenzen fiur z
Zivilisation, historisch e RuOUckver fol gung und die massive B

Daten.

http://www.australianwinner.com/AuWinner/index.php?c=12/

TROVE-LINK:
https://webarchive.nla.gov.au/awa/20071129100939/http://pandora.nla.gov.au/pan/7

0702/20071129-1256/www.australianwinner.com/AuWinner/index65d2.html
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O Valor dos Daldos na Era Pr é

Autor: JEFFI CHAO HUI WU
Investigador Independente Internacional / Herdeiro das Artes Marciais / Designer de
Sistemas Estruturais Multidisciplinares

ORCID: |https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

Resumo

O autor, Jeffi Chao Hui Wu, com base nos seu
de construcdao de sistemas que aconcatmcgrgrah quat r
de " Dados -tAj definindo-o$cordo os registos digitais originais

produzidos pela experiéncia humana auténtica
interacbes sociais antes da intervencadao mass
publi ¢éanahode 2022. O autor defende que, nun

gerados por IA, estes dados passam de meros arquivos a recursos fundamentais

escassos, cujo valor obedece ao critério da
foram for mados,e nraasst rceoanvteiinsu ossda o, mai or ser a
O autor wutiliza a "Matriz das Quatro Redes C
—incluindo a Rede de I nformacadao Aust Winner

de Escritores Aust Rainbow Cockatoo, a Academia Internacional Australiana de

Qigong e Tai Chi, e a A eWNra&ansai giecmsdmsosmal | t i | i
empiricos, demonstrando um conjunto de siste
varias décadas. Estes sistemas nggns sO6 acumul
originais, bases de dados I|iterarias mul tili
corporal, como também foram arquivados e cer
grandes infraestruturas académicas internaci
daAustral ia ( TROVE), a Zenodo da Organizacao Eu
(CERN) e a WorldCat. O autor aponta ainda qu
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conteudos audiovisuais gerados por | A esta a
futuro da daeapwsap@ao desddira na mera disting
e falso, mas na reconstrucadao das cadeias ten
submersas. Por fim, o autor enfatizMAM que est
servirdo como coordenadbégiramraaupéanai cal dbna

de dados" da futura civilizacao digital

| . Rastreio do Fendmeno: O Crit é
Er a -IRr é

Quando hoje muitos comecam a discutir como p

| A, ao ol haou-mecantaale que snwipria dos meus dados mais

i mportantes se formou qu#Ase inteiramente na
A "Er-aAPraqui mencionada ndo se refere ao pe
computador, mas especificamente aon@geriodo e

tinha intervindo em grande escala, a baixo custo e com elevado grau de realismo,

na producdao de conteudos na I nternet publica
i magens, videos e raciocinios | o6gicos no esp
maioria,dec ér ebr os humanos reais, de ambientes fi
sociais reais. Os grandes model os ainda nao
produtores" de conteutudo. Por conseguinte, du
iniciais nao for amhmuxco mtagriersades IpPAQr nem mol de
del i beradamente por objetivos de treino algo

mais primitiva entre o mundo fisico e a cogn

Em contraste dAd,m"EmddIKretereeBeéao periodo em que
tecnologi a de | A generativa comec¢cou a I mpregnar
foi capaz, a um custo extremamente baixo, de criar enormes quantidades de

conteudos indistinguiveis de obras humanas a

geralmente delimitado, nascomuni dades tecnol 6gica e académi

2022 e 0o ind+maoncddo2p@&Ba disponibilizacao pu

pela vaga tecnol 6gica gl obal desencadeada pe
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Foi exatamente nesse momente gotoommodo de p
digital sofreu uma inversao fundamental: pas
individuais humanas" para a "sintese wultrarrtr

model os probabilisticos". PortantlA"nesguando d
artigo, refiro-me essencialmente aos registos brutos do mundo real formados antes
de 2022, que ainda ndo foram submetidos a si

modelos nem a filtros generativos.

Quando entrei verdadeiramente na Era da IA, tornei-me cada vez mais consciente

de que um recurso novo se estava a depreciar rapidamente enquanto outro se
valorizava com igual rapidez. O que se depre
opinides ndao verificados, de origems.@esconhe
gue se valoriza sadao os dados brutos acumul ad
em momentos reais, em |lugares reais e atraveé
grande vulgarizacadao da | A. Apods - advento da
C 0 me ¢ ar a m-saumtrezurso fmndamental completamente novo. Na Era da IA,

os dados ja nadao seguem o0 principio O0nico de
"qguanto mais cedo foram formados, mais conti
valor". Podemos chamar-l h e oio datidade@as dados": apenas os registos
originais f or maA opso dnear 8Eor as ePrrvéi r como coor den

autenticidade no futuro.

|l 1. Fundamento Empirico: A Const

Sistemas Interdisciplinares

Ndo comecei @&uraegiavtadmoqgq m minha vida e a mi
ap6s o advento da | A; pelo contrari o, mant i v
antes de a | A entrar no campo de visao do pu
comecei a preservar 0s meus materiaisdee st udo, trabal ho e vida.
partida para a Australia em 1989, registei Cc
publicacdes e designs de sistemas. Em 1997,

|l ogistico. Em 2004, <cri ei nem ER20085fundeto Austf or ma ¢
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Rainbow Cockatooe col oquei o0 sistema | ogistico em o
prazo. Em 2013, compl etei uma atualizacao ab
ocorreu antes de a | A generativa endstesar pl en

sistemas ndo foram estabelecidos para se ada

continuos formados natural mente ao | ongo de

Ao |l ongo dos UuUltimos vinte anos e mai s, nos

principais |www.azchy.com| e no back-e n d d o |wiwé.ausiredianwinner.com,

tenho operado, com uma identidade totalmente independente, um conjunto de

sistemas que abrange mudot icpolno so sd ognuiandirooss. dDee

de capital tradicionais, este conjunto de si
ndo é um software | ogistico puro, nem uma CcO
aplicacao de Internet mbébvel guedadpanpeusose ser
meses. A razao pela qual tenho conseguido re
sistemas até hoje, sem qualquer financiament

aderi durante muito tempo a um modelo de trabalho ignorado pelo mercado

comercial dominante: operar e participar diariamente em pelo menos quinze

dominios profundos compl etamente diferentes.
espectro de operacdes praticas, desde a |l ogi
fiscal gl obal satdé ads ealsgotietmac de edi cado di
Europa e a Australia; desde uma rede de conh
|l inguas, incluindo chinés, inglés, francés,
sistémica da f i | dassetos sistemasadebem-¢ $teadar maCada mod

aparentemente desconectado dentro deste conjunto de sistemas partilha

fundament al mente a mesma metodol ogia de "pri
mais de vinte anos de praticaraqgdmende bBéeale
gue consomem tempo, mi gracdes de dados, comp
|l inguas e correcbes | o6gicas entre dominios f

operadas na pratica por mim sozinho.

De 1989 até hoje, desde oatdée sa gcnr idaog &sol sstuecneas
mul tiplas plataformas em 2004 e 2005, at a
c

é
regi stos auténticos que abrangem varias déca
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mais tarde defini como a " Matri zo déa sap@uaatsr o
uma colecdao de sites, mas a acumul a€édo de pr
guatro coordenadas centrais inescapavei s.

[Il. A Matriz das Quatro Redes: Quatro Coordenadas da

Civilizacéao Digital

Coordenada 1: Rede de I nformacao Au

Ami nha pri meiRedebadse/ @&far ma,gradaerd 2004 nolWi nner

URL |http://www.australianwinner.coml. Ev ol ui u de uma estacadao de

para um fOrum ai ndad satdievagumdjreo, ndidrhdms de me
no total nos seus dois fdéruns, e preservou ¢
mensagens originais e dados interativos. Desde 2005, tem transportado as

comunicacbes e 0s registos dasatcmangiada de s mc

o milagre de 662.600 visitantes simultaneos,
tomou-se um dos sites de informacdo mais Vvisita
civilizacdaoodumitadol tiomfmei mati o hiesi dei oa.
tecnologia em si, mas na sua preservacao mi/l

das comuni dades chinesas no estrangeiro no i
foram gerados inteiramente por utilizadores reais a partir das suas dificuldades e

experi éncias de sobrevivéncia no mundo fisic
geracao precoce por | A. Entre as mais de 1,1
acumulei,encontra-s e uma grande quantidade de narrat.
|l egais aposistoushal dasvno processamento de
em compras transfronteiricas e estratéegias d
mercadorias estéadao blogueadas nos portos devi
Precisamente porque o intervalo de tempo destesdadosé suf i ci ent ement e |
tornar-se-Aa o0 uma das coordenadas mai s raras capaz:e

comportamento humano auténtico durante futur
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arquivo permanente pelo TROVE da Biblioteca

reconhecimento oficia | final do seu valor hi stoérico.

Rel ativamente ao processo historico e a conf
ativamente arquivado pelos Arquivos Nacionais e atualizado para um espelho

completo do site, consulte Ex p/ /i ca¢ &0 do ar que vwr en;aen wa@d o d
/1 teratura digital para aeRmguveeswello | nf or macg¢do
permanente culi dadosamente selecionado pel o F

Winner( ver apéndice). A entrada de arquivo per |

https://webarchive.nla.gov.au/awa/200711129100939/http://pandora.nla.gov.au/pan/

79702/20071129-1256/www.australianwinner.com/AuWinner/index65d2.html

Coordenada 2: Associacédo I nternacio

Rainbow Cockatoo

A minha seguMdasordsae d&® dnternacional de Esci

Cockatoo, criada em 2005, no URL |http://www.azchy.com, conheci da como o

da Cultura Chinesa no Hemisfério Sul. A sua
regi stos completos dos 21 numeros da revista
janei ro de 2005. Os processos de edicadao, revi
trimestrais ocorreram todos antes da grande
texto, mas também uma cadeia ecol 6gica compl
comuni dade bbtedadar ca -HdFaibBecolnidaRanté pela Biblioteca

Naci onal da Australia como pelo Museu de Lit
dupla recol ha atraveés de duas instituicgcdes n
confere-lhe uma etiqueta de autenticidade intercontinental. Estou atualmente a

reali zar uma operacdao de resgate de | iteratu
|l iterario que abrange vinte anos a todos o0s

data, arquivei aqui mais de 60.000 obras selecionadas e traduzi-as para dez

|l i nguas. Este mapeamento nao se baseia na mo

grandes model os, mas € uma rede de alinhamen
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rigorosa revisao i-Atteatizandd perto dealD0.000pa Gr aa P r €
web independentes. Sob a bandeira da "Civil:i
pessoal para "Salvar a Literatura Digital" — sozinho, em dez horas, organizei as

obras literéarias acumuladas nos foruns ao | o

webindependent es através de categorizacgcdo rigor

a data, arquivei aqui mais de 72.400 obras o
abrangendo dezenas de categorias |literarias
prosa, cr it eaerigs, poemasa&m miaura, poemas de oito versos e

textos paralelos multilingues. Ja em setembr

Antigas e Novos Tons". A entrada de grandes quantidades de obras originais

ocorreu estritamente antesde alAgenerativa ser aberta ao publico.
nadao é apenas um cruzamento | iterario, mas un
transcende as barreiras |linguisticas. Este p

derrubou proativamente as machimedahas fronteiri
transformando-a numa "base de dados I|literéaria" estr
A sua escala e forma de organizacgc¢do nao teém
por individuos, e 0o arquivo permanente pelo

estat uto como infraestrutura de investigacao ¢

A entrada de arquivo permanente do TROVE ¢é:

https://webarchive.nla.gov.au/awa/20130423034040/http://pandora.nla.gov.au/pan/7

9761/20140908-0000/www.azchy.com/index.html

Coordenada 3: Academia Internacional Australiana de Qigong e Tai

Chi (Evidéncia Empirica Marcial)

A mi nha t er c erialeza dab atssenaréais@ dof bem-estar, a Academia

Internacional Australiana de Qigong e Tai Chi, no URL |http://www.taichiau.org|. Este

site preservou durante muito tempo todos os meus registose mp i ri cos em art e
marciais, Qigong e bem-estar. Do Tai Chi estilo Chen, ao Tai Chi estilo Wu, ao

Xingyl Quan e ao Zhan Zhuang (treino de post
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movi mento interno do Qi, registei tuwdo éatrav

transformar as artes marciais internas, tradicionalmente transmitidas por

transmi sséao or al e instrucao ment al , hum "
|l ido, analisado e verificado. Utilizo o meu
concretoscomo O Gal/ o Dourado de Pé numa,cdterdmma dur ai
dados, tempo e respostas fisiolodgicas. Todas

Qigong e Ma Bu Zhan ( pemsrtem Syaney egistaade al o) a be

meticulosamente a hora, olocal,ocl i ma, a temperatura, a frequ
frequéncia respiratoéria, fotografias, videos
posreino. Mai s tarde, comecei a registar sis
incluindo mudancas a |oamgiol praza prAaopemcad ad
brancos, o estado de recuperacao apdés exerci
exames oftal mol 6gicos, hemoglobina glicada e
época, estes dados serviam simppreisanenrt ees iame

Mas preci samente porque precedem a era da ge
corporais fisicos extrsednamemd er efrercé soisa 1t an
humani dade combater a desinformacédao e calibr
tsunami de ruido digital desencadeado pela | A
sistemadticas e registos deste sistema pratic

o apéndice.

Coordenada 4: A Tr an s i ¢(RevistéE\ensal @m Dez

Li nguas)

A mi nha qu aTtra nsa sged né URplate:/avww.times.net.au|. Trata-

se da plataforma da revista mensal em dez I

ISSN 3083-5178, que foi arquivada permanentemente pelo TROVE da Biblioteca

Naci onal da Auster &alm a,o ctuonnemdamdal e ni vel naci c
"1 SSN" significa que foli integrada no sisten
como uma "publicacdao em série" séria. A publ
uma prraetvioclauci onaria que empreendi, garanti n.
gl obal do pensamento civilizacional, evitand
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por atrasos na traducao. O arquivo continuo
namer o pel o TROVE idcemadnsutirgced oquneca onal a con:

pensamento continua digna de acompanhamento

A entrada de arquivo permanente do TROVE par

é |https://nla.gov.au/nla.obj-3771402657]; a entrada de arquivo permanente para o

segundo n |t’1thp)se//nIangO\éau/nIa.obj-3781850421.

Lancada em 18 de agosto de 20 Raypublicednongeunho de
namer os regulares, mas também um grande nume
gue €é verdadeiramente dificil para a | A romp
dest a pu-bhsfatasgddsseus suplementos remontam a 1989. Muitas

pessoas, do wéla primeira vez, gquestionaram se
ger ad em mass p e | alarmais de pbt,esteaconjuetocda obras a
abran
tament e

compl daiselcacicomabhdasndsl, a grande

< OO « O

a
€ Quase qQquarenta anos e toca em mais d
n
0

—+

raz erificacdes e ligacbes irreversiveis:

el os sistemas PANDORA e Trove h& vinte anos

rqui vos de sites aut émtnitccamrp odameeal @ den d a.c i

o «Q 9 T
D

ue f ol bl oqueada no

é

rar um artigo que pareca profissional, mas
espel ho pela Biblioteca
e

Q»
>

cora fisica real qu se estemtdief aplosri fgiucaar cedn

de todos 0s meus sistemas documentai s

(2]
O\
o
o

| V. Resili éncia Sistémica: Prior
Extrema
Na operacadao préatica, este sistema de publica

extremos. Quando o sistema completode A 7 r an s i ¢ceXigiu ulh@rgquiva
fisico em formato de papel, o |l ayout compl et
excedia mil paginas em formato A4 padr ao. Pe

embora o sistema possui ssepudnstabglecll@da o estrut u
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i ntervencadao manual -ainduido o alinhament@de enagerds,roi a

ajuste fino do | ayout, as transicdes entre <c
processo de compil acao, | ayout, Deoapgpao mi mj
sozinho em meio dia. A grande maioria dos si

mercado requer normal mente a colaboracao de
mesmo semanas. A razao-lmelsdzqudalo pudened on dli &
precisamentepor gue a | 6gi ca subjacente deste sisterl
fazendo com que os ajustes manuais deixem de ser um "refazer" fastidioso, mas

Ssim apenas um ajuste fino ao | ongo de um qu

expressao maxi ma ndiamaelfiisctiaé,ncmmaas uma compet én.
"estrutura como cinética" forcada—pnar i numer
vez estabelecida a estrutura, a producao req

mi ni ma. Quamrtam sd ¢ Fublicafgoficialenente sob o ISSN 3083-

5178, ela ja estéa | 4. N&a@o precisa da minha e
consultada.

Tomemos 0o meu sistema | ogistico como exempl o
estrutura do sistema ja em 1997, f@ mei um p
coloquei-o of i ci al mente em operacdo pratica de | o
empresa de |l ogistica em 2005, compl et ei uma
continuel ocaavbpehédje. Todo o processo abrange
cadaetapavalidadapor operacdes comerciais reais. N a s
operacdo pratica, este sistema |l ogistico pre
para alcancar um rendi mento anual de dezenas
mantendo uma estabilidade absoluta t r ansger aci onal durante dé
daquele periodo estdao estreitamente | igados
e do | ocal, as greves portuéarias reais e aos

estes dados foram formados, ainda havia muitos anos antes da era da IA

generati va,; portanto, nao sofrem do probl ema
deliberadamente para satisfazer o treino de IA, motores de busca ou plataformas de
conteudo, mas s&ado registos brutos natsur al men
comerciais reais continuas. Para a estrutur a

sistema | ogi &¢mi sostemaslbypésti osesmauvtaoagast
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e financeiro inteligente transgeracional de 20 anose O s/ st ema de fatur ac.
inteligente de2005( ver apéndice). Ndo volto hoje para
hi stoéria apenas para provar um ponto de vi st
altura, os documentos eram preservados naquela altura, e os dados sempre

cresceram juntamente com o sistema.

Este conjunto de sistemas multidisciplinares
"prioridade a estrutura" foi submetido a uma
de analise de I A dominantes quanto ao rigor
estabiidadedasua sinergia entre dominios. Os resul
a sua | 6gica de design subjacente continua a

i ndustriais contempor anchaves Istedamonsira queocsque ndi cad
possuo ndo sao apahasodaldAs Emas Prambeém um qu
pensamento sistémico que tomou forma antes d

7

ondas comerciais até hoje.

Precisamente porque conservei estes materiais durante muito tempo, hoje a IA pode
ajudar-meaorganizar , traduzir, analisar e criar indi
materiais em si. A IA pode ajudar-me a ler centenas de milhares de palavras, ajudar-

me a encontrar correlacdes - mataeddstebent epa

emregistosdelongopr azo, mas a | A nao pode voltar vi
meu sistema | ogistico daquela época, nadao pod
essas fotografias por mim, e ndao pode voltar

reais em meu lugar.

V.Criselmi nent e: Dados Virtuais e Co
Em 2026, a inteligéncia artificial generativ
preocupante de expansao do ruido na Internet
estda inundado por fluxodosemantl|l AosEmaesi goan

parecem superficialmente coerentes e linguisticamente profissionais, mas carecem

de qual quer feedback de forc¢ca auténtica do n

experienciei este fenoOmeno pessotamhemtent e: oS
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sujeitos a injecdes em massa de textos gerad
estrutural mente completas e utilizam vocabul
com os dados histoéricos de decl aracdes al fan
torna-seevidlent e que estas mensagens Vvirtuais néao

flutuacdbes sazonais do transporte maritimo g

fazerrs e passar por um dilema de carga real, ma
probabilisticos mterapaatidde sorparh de &dino.r i a me

Esta tendéncia de ser sobrecarregado por dad
2026, a tecnologia de geracdao de i magens e Vv
i mpl antacdo em | arga escal a. udbmgoepens soa sSO p
poucos minutos, pode gerar um video com som

original mente o certificado de confianca def
l inha de defesa do "ver para crer"psarmas hoj e

um ritmo exponencial. Rostos gerados por IA, vozes sintetizadas por IA e cenas

reais simuladas por | A estédao a preencher tod
indi stintamente de plataformas e dominios. N
equipamento car o e equipas profissionais; hoje, &

computacional suficiente e engenharia de prompts.

Ainda mais grave €& que o0 realismo do conteud
aumentar exponencialmente. No passado, as pessoas ainda podiam confiar no olho

nNu ou na intuicdao—pama idledmitmracdal hb@asco natu
faciais assimétricos ou uma |igeira dessinecr
fal a. No entanto, hoje, a velocivakade de evol

humana

an

ultrapassou as capacidades de detecg

i nquietante: a propria | A pode j & n

X e

o]

O ser ca
conteudo audiovisual que é um reflexo do mun
geradopelosseus pr éprios derivados autociclicos.
sdo0 cegados por geradores mais poderosos, e
esbater as fronteiras entre a verdade e a falsidade, a linha de base da realidade
fisica em quesa adpmaai pada a confianca enfre

colapso sem precedentes.
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VI. O Custo Profundo: Colapso do Modelo e o Projeto de

Depuracao

No entanto, o perigo mais subtil ewmaoque a f a
ni vel cognitivotwmai prpjetowsdde Mmivestigacao
depender dos raciocinios e inferéncias da | A

reali zarem ver.i

o " O

icacao fisica real, que cons
0

crescente de | aborat é6r i os artdesmddelosaombr at ar as

evidéncia e

resultados de nvestigacao" ou

proéprios grandes model os sofram de col apso
devido a absorc¢cadao de grandes quantidades de
conclusdes de investigacdo construidas sobre e:
i nevitavel mente de enviesamentos sistémicos.
em ruido sintético ndo detetado nos dados de
| A de "Il ei s nftiesi"calsuuriamdxi ot @r ocesso de racic
raciocinio tedrico ja nao é testado por expe

virtuais séd8o registadas como conclusdes reai

massivos propagar-se-a 0, S em s ersemcmoontoadi rus nos artig
relatdérios da industria, normas técnicas e a
futuras. Nesse ponto, o que devemos depurar
as estruturas em camadas dlsarUmaewedqus dessa i nf
conclusdes erradas deduzidas pela I A entrem
futura multiplicar-se-a por varios, até dezenas de vezes.

Esta préatica de producdo em massa de dados v
influenciando assimoj ul gament o da investigacao, traz u
extremamente ameacadora para todo o sistema
fechado do "colapso do modelo”. Quando os grandes modelos atuais absorvem

texto gerado na | nt er istieguir entfeédlades@leocampoc apazes d

z
humanos auténticos e alucinacdes derivadas r

model os. Quando a | A utiliza o0os seus proprio

como alimento principal para odproémacmocénclbo
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sofrerd uma degradacadao estrutural irreversiyv

humana futura sera forcada a enfrentar
di spendi oso: a depuracao completa om d

preci sdao a quantidade muito pequena de

7

No entanto, o que serda verdadeiramente
depuracadao dos dados massivos em si, ma
entre os dados. Porque a verdadeiradificuld ade no futuro néao
artigo", mas a verificacao de uma cade
real mente gerado naquele ano? Foi mo d i
A quem pertencia a fonte de dados citada naquele momento? O que estava a
acontecer no ambiente externo quando ocorreu o evento descrito no artigo? Pode
ser validado de forma cruzada com outras bases de dados independentes? Por

outras palavras, a humanidade precisa de investir custos enormes para restaurar as

relacdes temporais, as relacdes espaciai
relacbdbes de causa e efeito dos eventos
originais e a | 6gica de validac¢cao cruz
projeto de resatdeurmascddosdasaas do mundo r
uma grande quantidade de evidéncia dis
O seu investimento em poténcia comput a
excedera em muito o i nestuutainameverh ao longo dos i
Gl ti mos vinte anos. A minha experiénci

um model o de custo cruel e extremament
e restauracao que se avi zi nhadereavalraan h a

autenticidade das 1,14 mil hdes de mens

a

a

um pr
dos v

i nfor

di spe
a re

gue

a de

i cado

da en

e al I e

c

a

a

e

ret a

o o

mos qu

a

gens

poderia ser absolutamente alcancado apenas p

palavias-c have. Exigiria a reconexdao dessas

submersas no tempo.
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VIl Barreira I munol édgica: Arqui
Global

Precisamente porque antecipei este ciclo ine
i nformacdo, o0s sistemas praticos e 0s regist

anteriormente — abrangendo quinze, vinte anos, ou mesmo mais — demonstram

uma raridade extremamente critica para a Era

comportamento do mundo fisico, cada registo
transfronteirica real, cadafdécarcialmbo eché cedatcac
filosofico Hingl egueeahi n&Estas estruturas, re

real de longo prazo, foram agora arquivadas permanentemente por seis das

mel hores infraestruturas acadénoliemas mundi ai s
pl ataforma de acesso aberto Zenodo do CERN,
oficial do Espac¢co Europeu de I nvestigacéao),
Australia e o WorldCat (o catalogo mundi al d
permanentemente 0s meus sistemas e literatura centrais utilizando identificadores

digitais de objetos (DOI), incorporando-0s num sistema de arquivo de longo prazo

di stribuido qgue abrange a Europa, a Austral.|
particularmente dogi®RO¥VE& mhhan@@dabl goéeéeca Naci o

tem vindo a espelhar e arquivar permanentemente os meus dois sites

— www.azchy.comfe o fvdwvev.ausiralianwinner.com| — desde 2007,

preservando completamente mil hdées de mensage
registos interativos e documentos intercultu
nacional. Esta sedi mentacéadao a wthé&ntgiaccad,essol i d
cientificas, €é algo que—aemhaapicthelgadmot drocit

computacional ou equipas massivas — poderia sintetizar novamente a curto prazo.
Os centros de computacao sao produtos indust

replicados com fundos em pouco tempo; no entanto, esta literatura de conjunto de

sistemas multidisciplinares, que completou i
validacao antes da intervencao em | arga esca
rara a nivel mundi al

168
English: The Chinese version shall prevail. B KayuecTBEe OCHOB®bI : . o <hTor]
Frangais: La version KUTalicknuih Teck

Espafiol : La version en Chinesische Original


http://www.times.net.au/
https://doi.org/10.5281/zenodo.21578918
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027
https://www.azchy.com/
https://www.australianwinner.com/

e B s The Epochal Transition jvww.times.net.au| email: contact@times.net.au
;;‘mﬁ DOl : https://doi.org/10.5281/zen0do.21578918
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORClidtps://orcid.org/0009- 0009- 5318- 3027

Seoconteutdo arquivado permanentemente e dotado
infraestruturas ac a-# échindoaZenododo€ERNaaci onai s
OpenAl RE, o TROVE da Biblioteca Napbenal da

processos de revisaosdamdepeantdiemn kg, pardtedo o

certificagcdo do conhecimento da civilizacgcao
estas instituic¢cdbes arquivaram 0S meus mater.
de reviséadao manual, validac¢cao vdee sndeetsadados, e

certificacdo por carimbo de tempeeant€sddos o0s
abertura da | A generativa ao publico. Ndo es
verificar independentemente a natureza documental, a continuidade e a

rastreabilidade dos meus materiais antes de 0s incorporarem em arquivos

per manentes. Quando os produtos da | A comecga
gue foram certificados por infraestruturas a
existir, o probl ermagijsat msA 0os &0 "csree kisteiss ", ma

reconhecemos o sistema de certificacao que a
estabel eceu”. Se mesmo este passo tiver de s
restara sera o texto ci+euéaraispmenmd®rongp el a pr
final do "colapso do modelo". Todos os meus dados e registos de sistemas centrais

foram formados antes de a | A generativa ser
de arquivo de |l ongo prazo distr,ebasuado i nter.
autenticidade é garantida pelo processo de c

académicas internacionais, em vez de depende

Quando discuto estes ativos, nunca os considerei como alvos de investimento a

curtoprazonoconte xt o comerci al moderno. Ao |l ongo da
desenvol vi mento, este sistema meu foi examin
ocasi 0es. No entanto, porque o0 seu ciclo de

expectativas de saida de@uc ambt alo tesadiudiuo mal
extremamente amplo e dificil de categorizar,
entanto, é precisamente devido a esta operacg
evitou sacrificar a integridade da sua estrutura subjacente para satisfazer

indicadores de desempenho comercial de curto prazo, preservando finalmente a

pureza destes dlad.osA dape€mrac ®a édest e si st ema
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t rés gseer aegnd epso’u,c od itsesnippoa nddeovi d o a
ou as mudancas de época. No en
sciosst, e maesn deou tsé@ndtoi deposi tados em |
com multiplos centros a
continuamente ao |l ongo de vario
sdao comer cdxadp aree auemr d n dd evVi idduo , a
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gual quer

170

mar é

de capital

English: The Chinese version shall prevail.

Frangai s:

Espafiol :

La

La version

versi én

en

B

KadyecTBE®€ OCHOBBDbI

Kntamckunim

T eK

Chinesische

<h>r |

Original


http://www.times.net.au/
https://doi.org/10.5281/zenodo.21578918
https://orcid.org/0009-0009-5318-3027

e B s The Epochal Transition jvww.times.net.au| email: contact@times.net.au
;;‘mﬁ DOl : https://doi.org/10.5281/zen0do.21578918
Author: JEFFI CHAO HUI WU | ORClidtps://orcid.org/0009- 0009- 5318- 3027

VIlTI. A Coordenada Final: Um Esp

Ruinas de Dados

O meu ambito de trabal ho diario ainda cobre
completamente diferentes. Os estranhos consideram-me frequentemente um autor

ou um operador de comunidade, mas eu proéprio
uma pessoa que, durante muito tempo, tem vindo a construir e testar repetidamente

os |limites dos sistemas na fhunoanidagei ra f i si ca
preservava principalmente artefactos culturais, textos antigos e manuscritos. Mas a
investigacao sobre a civilizagadao digital fut
dados digitais olrA,giansaibsa sdeas Elrea dPardédAssosor i gi n
foruns origi#fhadisodaskt@sPoéAensaadeiassde da Er a Pr
publicacdao or i gA NMoxonextodaa lAestar pléstegé a assumir

compl etamente a geracao de conteudos e a des
digita, omeur ep osi t 6-setao utmar mdars coor denadas mai s r .

para aqueles que tentam depurar a verdade de um mundo fabricado, para calibrar a

|l 6gica do mundo real dentro das ruinas digit
rede soci al wueni éensepraac,0 ntaisvi | i zaci onal tri di me
No futuro, para estudar a civilizacéadao digita

entrar por estas quatro portas para vislumbrar o ecossistema completo. O que

realizei €é a @uarda |ldefaicrdiot ipwa dm i ndividuo
para tras nao s6é6 obras, mas um ecossistema c
sustentavel. O que é verdadeiramente escasso
mas os dados capazes de provar as fontes do conheci me nt o ; O que ¢é

verdadeiramente escasso ja nao sao apenas as
compl etos capazes de provar o processo pelo
o

gue €é verdadeiramente escass jAd ndo sao ape

aut émtoircaras dessas obras que permaneceu i ni
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O custo da futura depuracadao de dados virtuai

de uma civilizacdo sobre ruinas. E a |literat
operacionais que deixeinestemund o ndo sao, de forma al guma,
entesouramento pessoal, mas um espécime aut é

fundamento de confianga comum de toda a huma
quais os forjei sozinho conferiram-l hes agora di mensodetmdoi nest i mé
me enfrentar com serenidade qualquer era civilizacional futura que tente reconstruir

a autenticidade historica e a credibilidade

estes registos terdao o seu significado durad

Apéndice: I ndiEknepidrai cLai tCernattruarla

Os seguintes 20 documentos sé&do evidéncia dir
ati vos de dadAmencibradok remetidBmerdte neste artigo. Todos

foram concluidos antes da intervencdao em | ar
c ont e U dco e fpranbarquivados permanentemente por infraestruturas

académicas mundi ai s.

1. Si stema | ogistic httpse//sltii.mgblt).5281£Zénodm203011895i

2. Si stema | ogi s tnteligented¢ransgeraciamaladed0r o i

anos |https://doi.org/10.5281/zenodo.20352371

3.sistema de faturacao inteligente de

2005 |nttps://doi.org/10.5281/zenodo0.19044755

4. Um estudo de caso estrutural do sistema pr.

1993 |nttps://doi.org/10.5281/zen0d0.17978371

5. Analise da evolaupaagi ematA wiireairedl/ giheo

E p o htps://doi.org/10.5281/zen0d0.20362574

6. Revista trimestral Aust Rainbow Cockatoo( 21 numer os desde

2005) |https://doi.org/10.5281/zenod0.18158554
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7. Explicacéadao do

arquivo

naci onal de

Rede de I nfor ma Im&m//ddkmrgﬂlo.SZB\lj/zennde.ft7888259

8. Arquivo espelho permanente cuidadosamente selecionado pelo

PANDORA/ TROVE do

f Orum Aust

Winner

https://doi.org/10.5281/zenodo.

19028247

9. Resumo de A Origem do Corpo Dan

https://doi.org/10.5281/zen0do0.18075038

10.Postura do cavalo: Raiz e eixo — D a

sistematicas e

registos

postura em pécasas

da

p
estrutur a

corporal

https://doi.org/10.5281/zenodo.20979219

11.caminho de um investigador independente

internacional

https://doi.org/10.5281/zen0d0.21019256

de

académica

12.Decl|l aracéao

revi st a

i nstitucionalizacéao

e

i nterndadci7Tomals/icdde

rede

e p

rovas

resumo

penden:
tituci
Aus

es

e enge.

finica

ament e

E p o hips://doi.org/10.5281/zenodo.18007288
13Evi déncia empirica de engenharia ins
independente a bibliografias mundiais |https://doi.org/10.5281/zenodo.18028572
14Associag¢cd8o I nternacional de Escritor
de literatura chinesa civil super (2004-
2025) |nhttps://doi.org/10.5281/zen0d0.17897965
15.618 coordenadas no WorldCat |https://doi.org/10.5281/zenodo.18265510
l16Esbo¢co geral da evidéncia empirica d
institucional |https://doi.org/10.5281/zenodo.18276030
17A teoria da causa e efeito (versao
completa) |https://doi.org/10.5281/zenod0.20348962
18.Al goritmo hiperdi mensipornéapr:i otUma r ede
"cal Ihttpi;:/tojdi.org/10.5281/zenodo.19873969
19.Depois dos tokens: O que é verdadeir
IA |https://doi.org/10.5281/zenodo.20557591
20A I AG | é!httm:s:Wcming@/mO.5281/zenodo.18689944
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Figura 1: Estado Operacional em nifeonrpma RE&a | d
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1.140. 452 mensagens originais e registos int
demembr os registados a atingir 1.243.713, e
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656. 910 pessoas (as 3:41 de 20 de marco de 2
durante ashorasdepico a estabilizar no nivel das cent
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Figura 2: Esta¢odiRe¢ealcadaemdgiemp I nicial do F©6
(Printscreen tirado a 9 de julho de 2026)

O printscreen mostra que, em 9 de jul ho de 2
de 1.143.756 mensagens, um total acumulado de 1.260.024 membros registados,
211.543uti | i zadores simultaneos online e um pico
de 662.649 pessoas. Estes dados nao se for ma
ativos digitais auténticos acumulados atrave
desde a cr i aegnd 02 0d0o4 ,f Gaceburmangendo mul ti pl os do
criacao original, estudo no estrangeiro e in
social. Documentam compl etamente 0S processao
utilizadores reais em ambientes sociais reais ao longo de mais de vinte anos.

Porque a maioria do seu conteudo se formou a
da inteligéncia artificial generativa na pro
possui uma cadeia temporal ienwanaa, craaeti rae @we i
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da Er#& APr édiscutidos neste artigo, e também f
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obopypoBaHuMAa U N poOdec C MOOSHHAAN bMHObOXA eK/IOKVea HTAp; e bcyeer T
AOCTAaTOYHOW BbLIYHMCAUTENbHOW MOWHOCTMU U MUHXEHE
Ewe 601ee cepbe3HO TO, 4TO peajiMCcCTUUYHOCTbL ay
reHepumpyemoro UMK, pacTeT 3KCNOHeHUWaNnbHO. B
nonaraTtTbCsa Ha HRBB®OPYXKEHHBYMUOUI ANA O0OHapyxe
HeJgoOCTaTTKXKBMX KakK HeecTecTBeHHOe oOoCBelWweHuWe, &
nvmuya uMnNunm nerkKkasg paccuMUHXPOHMU3aALUUA ABUXEHUN Ty
CKOpPOCTb 3BONKWUUKM T eHepaTUBHBX Mogenew npess
BO3MOXHOCTMW®W NOAG.H aMpbly BeCHT ynaeM B TpPeBOXHYW dasy:
6oNbwWe He CMOXeT MNOJHOCTbLKW pas3inmyaTb, Kakoim
ABNAeTCcCA OTpaxXeHMWeM peanbHOrNo MuMupa, a KakKol
CMHTEeTMNYecKMUm NpoaykKT, T eHepupyembn ero cobece
caMOBOCTHPOMBSICHEO JPUYWMB O AHbIMU. Kor ga [LUCKPUMMWUH:
ocnennawTtca 6onee MOWHBLMW T eHepaToOpaMu, U KO
pa3MbBaTb T paHUWUbL Mexany npaBjgoihl M nNnoxXbt, 6as
peanbHOCTW, Ha KOTOPYW YyenoBeyecTBO onNunupaerTc
GecnpieHEr HBIM PUCKOM Kpaxa.
Vi FrnybmnHHaa uUueHa: Konnanc wMopge
OpHakKko onacHoOocTb, 6o0Onee TOHKasfa, 4YeM aypagunoBMus
6onee rNnyboKOM KOTHUTUBHOM YypoBHe. MHoOorwue wuc
CeroaHs Hauyanu nonarmMmoaaKIN We BB ol mnsy reHe
pe3ynbTatToB, BMeCTO TOro 4YTob6b NpoBOAUTbL TPy
peanbHYytl (PdU3INYEeCKYIW Bepumpmnkaumito. Bce 6o0nbuwee
CKNOHHB paccmMaTpuBaTb BbXOAHbBE faHHbBEe 601b WK
3acnyxumBawwne [OOBEYW MMAC X/pPEBYBIdHWMAA» NN «3d3KCcNOe
LOoOKa3aTenbcTBa». Kak Tonbko camMum 60NblwmMme MOLA
MoOAenum» WU NOTUnYecKIA MET/PAJAHWmMMN MBNbWKMX O00bBE
CMHTe3nmpoBaHHBLX WWN, wmccnepoBaTenbCKuUe BbBBOADb
yMOB/AKYEHNAX, Heuns3bexHO OYyAYT noagBepXeHb CwUC
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AHT TMACKYI ABYSA3bIYHYHYW (PUIOCOMDPCKYRTAHMEHYWGIENIO.
ANNTEenNbHOW peanbHOW 3KcnnAnyaTauyuwnmem, Tenepb Ob
wecTbl Begywmnmm MUPOBBLIMU akKageMUWyecKUMWU UHODPP
yypexageHunmsa BKAwYawT nnaTtT@opMy OTKPbLTOro AOCT

(oduuyumanbHOE yuypexpnpgeHmekaroq areqookke EBgpPTOA/RHBITCK O

npocTpaHcTBa), Trove HaymoHanbHOW 6GBUMOEAMNOTEKMU
(rno6anbHbBIW cBOAHLIKA KaTanor 6uMb6nAnMOoOTEK). OHM

OCHOBHbBIE CUCTEeMb MU nNuTepaTypy, uMcnonb3ysa uwund
o6bekTOoOB ( DOI ) ,a cBIKpreKguewiBe HUHXY kB CpM C T e My L O N T OC p
apxumBmpoBaHua, oxBaTbBawwytw EBpony, ABcCcTpanu
akagemMmyeckunuim anbaHc. Ocob6BOro ynommHaHma 3ac
HaumoHanbHOW 6GMOGEANMOTeKkKn ABcTpanum ¢ 2007 r1op
apxXxXuBunupyeT Moa W T—,q.wvaN.chbyﬁzom n

do p ywww.australianwinner.coml, NONHOCTbLKW COXpPpaHHA89 MUTNWUOH
NMONb30BaTe/IbCKUX COOOWEHMNNY MeXIPWAKTWMBHBX 3 a

LOKYMEHTOB B KauyecTBe LUWPPOBbLX apxXMUBOB HauWo

NOAONMWHHOE oOCaXpjgeHwne, 3aKpeneHHOEe HayuUYHbMKU A
npeapctaBnaetr cob6bol HeuyuToOoO, UMUTO H#KaAaKOWU 6Gonee
KanmTanoM, BbYUCAUTEMb HDAC (V@O BLUH M IC FHHE@ AMH [, a M U
CMOXEeT CUMHTe3npoBaTb 3aHOBO B KpaTKOCPOUYHOM
LEHTPbL ABNAKTCHA CTaHAaAapPTMUW3IUWPOBAHHbBMMU N PO MBI
KOTOpble MOXHO BOCNpOM3IBEeCTW C NoOMOLWbLKW CcpeagcrtT
3Ta nnTepaTypARTMRBXABKUWOrOoO KnacTtepa cucrtem, KOT

3aBepuwmna 3KcnanyaTtTauyuni WH Banvagaymiw OO0 MacCcCOB

peanbHOCTbL, uYupe3BbYaiMHO pepgka B TFTnNo6GaAaIbHOM M

Ecnmn copepXaHue, NOCTOSAHHO apXuWUBUPOBaAaHHOE U
KPYNMHBMNU MeXmyHapapgeMMUniecKknmMn U-HBPADIAFKTYPaA
Zenodo UEPH, OpenAl RE, TROVE HauvmoHanbHOW 6M

WorldCat—nocne He3aBUCUMbLIX NpoOLECCOB pelLeH3UWpPOB

NnoaoBepPrHYyTO COMHEeHMUIW, TO cucTtTemMa cepTudUKaumM

ULUBUNM3AaGEMET OCBOW OCHOBY. Korpga 3Tum yupexpge
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